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V  Ozndmeni

SOUDNI RIZEN{

Soudni dvir

2011/C 63/02 Véc C-120/08: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Bundesgerichtshof — Némecko) — Bavaria NV v. Bayerischer
Brauerbund eV (,Rizeni o predbéné otdzce — Naifzeni (EHS) ¢ 2081/92 a (ES) ¢ 510/2006
— Casovd plisobnost — Cldnek 14 — Zdpis podle zjednoduseného postupu — Vztahy mezi
ochrannymi zndmkami a chrdnénymi zemépisnymi oznacenimi®) ................... ... ... 2
Cena:
3 EUR (Pokracovdni na ndsledujici strané)
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Ozndmeni ¢.

2011/C 63/03

2011/C 63/04

2011/C 63/05

2011/C 63/06

2011/C 63/07

2011/C 63/08

2011/C 63/09

Obsah (pokracovani)

Véc C-507/08: Rozsudek Soudnitho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 22. prosince 2010 — Evropskd
komise v. Slovenskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Sttni podpora — Céstecné zruseni
danového dluhu spolecnosti v rdmci vyrovndni s véfiteli — Rozhodnuti Komise, kterym se konstatuje
neslucitelnost podpory se spole¢nym trhem a nafizuje se jeji navraceni — Neprovedeni®) ............

Véc C-77/09: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otazce Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio — Itdlie) — Gowan
Comércio Internacional e Servicos Lda v. Ministero della Salute (,Pipravky na ochranu rostlin
— Smérnice 2006/134/ES — Platnost — Omezeni pouZiti fenarimolu jako t¢inné latky*) ..........

Véc C-118/09: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission — Rakousko)
— fizeni zahdjené Robertem Kollerem (,Pojem ,vnitrostitni soud“ ve smyslu ¢lanku 234 ES
— Uzndvani diplomd — Smérnice 89/48/EHS — Advokdt — Zdpis do seznamu profesni komory
v jiném clenském staté, nez ve kterém byl uzndn diplom®) ........ ...

Véc (C-208/09: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (Zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Verwaltungsgerichtshof — Rakousko) — Ilonka Sayn-Wittgenstein
v. Landeshauptmann von Wien (,Evropské obcanstvi — Svoboda pohybovat se a pobyvat v ¢lenskych
staitech — Zakon clenského stitu o zruSeni $lechtictvi v tomto staté, ktery md pravni silu dstavniho
zdkona — PHjmeni dospélé osoby, stitniho pfislusnika uvedeného clenského stitu, ziskané osvojenim
v jiném ¢lenském staté, ve kterém md bydlisté — Slechticky titul a $lechticky pridomek tvorici soucdst
pijmeni — Zapis do matriky provedeny orgdny prvniho ¢lenského staitu — Oprava zdpisu provedend
bez ndvrhu — Odnéti Slechtického titulu a piidomku®)..... ... ... ..

Véc C-215/09: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Markkinaoikeus — Finsko) — Mehildinen Oy, Terveystalo Healthcare

Oy, difive Suomen Terveystalo Oyj v. Oulun kaupunki (,Vefejné zakdzky na sluzby — Smérnice
2004/18/ES — SmiSend smlouva — Smlouva uzaviend mezi zadavatelem a soukromou spolecnosti,

ktera je na ném nezévisld — Vytvoteni spole¢ného podniku s rovnou acasti poskytujictho zdravotnické
sluzby — Zévazek partnert nakupovat od spole¢ného podniku po dobu prechodného obdobi étyf let
zdravotnické sluzby, které musi poskytovat svym zaméstnanctim®) ...,

Véc C-245/09: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Arbeidshof te Brussel — Belgie) — Omalet NV v. Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid (,Volny pohyb sluzeb — Cldnek 49 ES — Podnikatel usazeny v clenském stdté
— Vyuzivini subdodavatelt usazenych ve stejném clenském stdté — Zcela vnitrostdtni situace
— Neptipustnost zddosti o rozhodnuti o pfedbéZné otdzce) ......... ..o,

Véc (C-273/09: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost

o rozhodnuti o ptedbéiné otizce Rechtbank Haarlem — Nizozemsko) — Premis Medical BV v.
Inspecteur van de Belastingdienst/Douane Rotterdam, kantoor Laan op Zuid (,Nafizeni (ES)
¢. 729/2004 — Zatazeni zbozi ,pojizdné choditko” do kombinované nomenklatury — Polozka

9021 — Polozka 8716 — Oprava — Platnost) ...t
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Ozndmeni ¢.

2011/C 63/10

2011/C 63/11

2011/C 6312

2011/C 63/13

2011/C 63/14

2011/C 63/15

2011/C 63/16

Obsah (pokracovani)

Véc C-277/09: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéziné otdzce Court of Session (Scotland), Edinburgh — Spojené krélovstvi)
— The Commissioner for Her Majesty’s Revenue & Customs v. RBS Deutschland Holdings GmbH
(,Sestd smérnice o DPH — Narok na odpocet dané — Nékup motorovych vozidel a pouzivani pro
Ucely leasingu — Rozdily mezi dafiovymi systémy dvou ¢lenskych stiti — Zdsada zdkazu zneuZiti“)

Véc C-304/09: Rozsudek Soudniho dvora (prvntho sendtu) ze dne 22. prosince 2010 — Evropska
komise v. Italskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Stitni podpory — Podpory ve prospéch
spole¢nosti neddvno kétovanych na burze — Navrdceni podpory) ...,

Véc C-338/09: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Unabhingiger Verwaltungssenat Wien — Rakousko) — Yellow
Cab Verkehrsbetriebs GmbH v. Landeshauptmann von Wien (,Volny pohyb sluzeb — Svoboda
usazovani — Pravidla hospoddiské soutéze — Kabotdzni doprava — Vnitrostdtni linkovd autobusové
osobni doprava — Zddost o provozovani linkové dopravy — Koncese — Povoleni — Podminky
— Pozadavek sidla nebo stdlého usazeni na vnitrostdtnim Gzem{ — SniZeni pijmd ohrozujici
vynosnost provozovani jiz povolené linkové dopravy®) .......... .. ...

Véc C-351/09: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 22. prosince 2010 — Evropskd
komise v. Maltskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Zivotni prostiedi — Smérnice
2000/60/ES — Clanky 8 a 15 — Stav vnitrozemskych povrchovych vod — Vypracovani a zavddéni
programu pro monitorovani stavu — Opomenuti — PfedloZeni souhrnnych zprav k témto programim
pro monitorovani stavu — Opomenuti®) .. ... ... ... i

Véc C-393/09: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o ptedbézné otizce Nejvysstho spravniho soudu — Ceskd republika) — Bezpecnostni
softwarovd asociace — Svaz softwarové ochrany v. Ministerstvo kultury (,Dusevni vlastnictvi
— Smérnice 91/250/EHS — Pravni ochrana pocitacovych programi — Pojem ,vyjadfeni pocitacového
programu v jakékoliv formé&“ — VztaZeni ¢i nevztazeni na grafické uzivatelské rozhrani programu
— Autorské pravo — Smérnice 2001/29/ES — Autorské pravo a prava s nim souvisejici v informaéni
spole¢nosti — Televizni vysilani grafického uzivatelského rozhrani — Sdélovani dila vefejnosti)

Véc C-438/09: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Naczelny Sad Administracyjny — Polskd republika) — Bogustaw
Juliusz Dankowski v. Dyrektor Izby Skarbowej w todzi (,Sestd smérnice o DPH — Narok na odpocet
DPH odvedené na vstupu — Poskytované sluzby — Osoba povinnd k dani nezapsand do registru DPH
— Udaje povinné uvddéné na faktufe pro tcely DPH — Vnitrostitni dafiové pravni piedpisy
— Vylouceni ndroku na odpocet na zdkladé ¢l. 17 odst. 6 Sesté smérnice o DPHY)..................

Véc (C-488/09: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o predbéiné otdzce Tribunal Supremo — Spanélsko) — Asociacién de Transporte
International por Carretera (ASTIC) v. Administracién General del Estado (,Umluva TIR — Celni
kodex Spole¢enstvi — Pieprava uskutetnénd na zdkladé karnetu TIR — Zdruéni sdruzeni
— Nesrovnalosti pfi vyklddce — Urceni mista poruSeni predpisi — Vybér dovozniho cla®) .........
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2011/C 63(17

2011/C 63/18

2011/C 63/19

2011/C 63/20

2011/C 63/21

2011/C 63/22

Obsah (pokracovani)

Véc C-517/09: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce College d’autorisation et de controle du Conseil supérieur de l'audi-
ovisuel — Belgie) — v fizeni tykajicim se RTL Belgium SA, dfive TVi SA. (,Smérnice 89/552/EHS
— Sluzby televizniho vysilini — College d’autorisation et de contrdle du Conseil supérieur de l'audi-
ovisuel — Pojem ,vnitrostdtni soud“ ve smyslu ¢ldnku 267 SFEU — Nedostatek pravomoci Soudniho
AVOTaY)

Véc (C-524/09: Rozsudek Soudniho dvora ((tvrtého sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o piedbézné otdzce Tribunal administratif de Paris — Francie) — Ville de Lyon v.
Caisse des dépots et consignations (,Rizeni o predbéiné otdzce — Aarhuskd Gmluva — Smérnice
2003/4/ES — Pristup vefejnosti k informacim o Zivotnim prostfedi — Smérnice 2003/87/ES
— Systém pro obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plyntt — Nafizeni (ES)
¢. 22162004 — Standardizovany a bezpecny systém rejstitkd — Piistup k tdajim o transakcich
ve véci povolenck na emise sklenikovych plynti — Odepieni zpfistupnéni — Ustiedni spravce
— Sprévci nérodnich rejstitki — Davérnd povaha ddaji drzenych v rejstficich — Vyjimky) ........

Véc C-12/10: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce Finanzgericht Diisseldorf — Némecko) — Lecson Elektromobile
GmbH v. Hauptzollamt Dortmund (,Spole¢ny celni sazebnik — Sazebni zafazeni zboZi
— Kombinovand nomenklatura — Ti{da XVII — Vozidla, letadla, plavidla a dopravni zafizeni
— Kapitola 87 — Vozidla, jind nez kolejovd, jejich Cdsti, soucdsti a piislusenstvi — Cisla 8703
a 8713 — Elektrickd vozidla se tfemi nebo ctyfmi koly, kterd jsou uréena pro prepravu jedné
osoby, dosahuji maximdlni rychlosti 6 az 15 km/h a jsou vybavena oddélenym a nastavitelnym
sloupkem fizeni, tzv. ,elektromobily “) ... ... o

Véc C-116/10: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Cour de cassation du Grand-Duché de Luxembourg, Lucemburk)
— Lucemburské velkovévodstvi, Administration de I'enregistrement et des domaines v. Pierre Feltgen
(spravce konkurzni podstaty spolecnosti Bacino Charter Company SA), Bacino Charter Company SA
(,Sestd smérnice o DPH — Osvobozeni — Clanek 15 odst. 4 pism. a) a ¢l. 15 odst. 5 — Osvobozen{
ndgjmu ndmoinich lodi — PASODNOSL). .. ... ...

Véc C-276/10: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 22. prosince 2010 — Evropskd
komise v. Ceskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Zivotni prostiedi — Smérnice
2006/118/ES Ochrana podzemnich vod pfed zne¢isténim a zhorSovanim stavu — Neprovedeni
ve stanovené NGt ) ... ..

Véc C-287/10: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost

o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Tribunal administratif — Lucembursko) — Tankreederei I SA v.
Directeur de 'administration des contributions directes (,Volny pohyb sluzeb — Volny pohyb kapitdlu
— Sleva na dani za investici — Poskytnuti podminéné skute¢nym vyuzitim investice v tuzemsku

— Provozovani lodi pro fi¢ni plavbu v jinych ¢lenskych statech®) ............. ...

Strana

10

11

11

12


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:063:0009:0010:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:063:0010:0010:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:063:0011:0011:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:063:0011:0011:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:063:0012:0012:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:063:0012:0012:CS:PDF

Ozndmeni ¢.

2011/C 63/23

2011/C 63/24

2011/C 6325

2011/C 6326

2011/C 63[27

2011/C 6328

Obsah (pokracovani)

Véc C-491/10 PPU: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 22. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o ptedbézné otdzce Oberlandesgericht Celle — Némecko) — Joseba Andoni Aguirre
Zarraga v. Simone Pelz (,Soudni spoluprice v obcanskych vécech — Nafizeni (ES) ¢ 2201/2003
— Piislusnost, uzndvani a vykon rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve vécech rodicovské zodpo-
védnosti — Rodicovskd zodpovédnost — Prévo péce o dité — Unos ditéte — Clének 42 — Vykon
rozhodnuti nafizujictho navrdceni ditéte, které bylo vyddno piislusnym ($panélskym) soudem
— Pravomoc (némeckého) soudu vykonu zamitnout vykon uvedeného rozhodnuti v piipadé
zdvazného poruSeni prav dit€te”) . ... ... e

Véc C-336/08: Usneseni Soudniho dvora (tiettho sendtu) ze dne 14. fijna 2010 (zZddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Landessozialgericht Berlin — Némecko) — Christel Reinke v. AOK Berlin (,Rizeni
o piedbézné otdzce — Nevydani rozhodnuti ve vEci“) ....... .. ... i

Véc (-334/09: Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 2. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Verwaltungsgericht Meiningen — Némecko) — Frank Scheftler v.
Landkreis Wartburgkreis (,Clinck 104 odst. 3 prvni pododstavec jednactho fddu — Smérnice
91/439/EHS — Vzdjemné uzndvani fidicskych prikazi — Vzddni se fidi¢ského oprdvnéni po
dosazeni horniho limitu bodii za spachdni nékolika prestupkii — Ridicsky prikaz vydany v jiném
Clenském staté — Zdporny lékaisko-psychologicky znalecky posudek vypracovany v ¢lenském staté
bydlisté po ziskdni nového fidi¢ského prikazu v jiném clenském stdté — Odnéti fidi¢ského opravnéni
na tzemi prvniho ¢lenského stitu — Moznost, aby clensky stat bydlisté drzitele fidi¢ského prikazu
vydaného jingym c¢lenskym stitem uplatnil na tohoto drzitele své vnitrostitni predpisy tykajici se
omezeni, pozastaveni, odnéti nebo zruSeni Fidi¢ského oprévnéni — Podminky — Vyklad pojmu
,chovani nésledujic po ziskani nového fidi¢ského prokazu“®) ........ . ...

Véc C-20/10: Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 11. listopadu 2010 (zddost
o rozhodnuti o predbéiné otdzce Tribunale di Trani — Itdlie) — Vino Cosimo Damiano v. Poste
Italiane SpA (,Cldnek 104 odst. 3 jednactho fddu — Socidlni politka — Smérnice 1999/70/ES
— Ustanoveni 3 a 8 rdmcové dohody o pracovnich pomérech na dobu ur¢itou — Pracovni
smlouvy uzaviené na dobu uréitou ve vefejném sektoru — Prvni nebo jedind smlouva — Povinnost
uvést objektivn{ diivody — ZruSeni — SniZeni obecné Grovné ochrany zaméstnancti — Zdsada zdkazu
diskriminace — Clanky 82 ES @ 86 ES) ... iiuiiimiii it

Véc C-22/10 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 27. ifjna 2010 — REWE-Zentral AG v. Ufad pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory), Aldi Einkauf GmbH & Co. OHG (,Kasa¢ni
opravny prostfedek — Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndamitkové fizeni — Piihlaska slovni
ochranné zndmky SpoleCenstvi Clina — Star${ slovni ochrannd zndmka Spolecenstvi CLINAIR
— Zamitnuti zdpisu — Relativni diivod pro zamitnuti — Posouzeni nebezpe¢i zdmény — Nafizeni
(ES) & 40/94 — Clének 8 odst. 1 pism. b)) .....oieiiii i

Véc C-102/10: Usneseni Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 28. fjna 2010 (Zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Judecitoria Focsani — Rumunsko) — Frisina Bejan v. Tudorel Musat (,Jednaci fad
— Clének 92 odst. 1, €. 103 odst. 1 a ¢l. 104 odst. 3 prvni a druhy pododstavec — Sblizovani
pravnich predpisti — Systém povinného pojisténi obc¢anskopravni odpovédnosti z provozu motorovych
vozidel — Dobrovolnd smlouva o pojisténi — NepouZitelnost) ..o,
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Ozndmeni ¢.

2011/C 63/29

2011/C 63/30

2011/C 63/31

2011/C 63[32

2011/C 63/33

2011/C 63/34

2011/C 63/35

2011/C 63/36

Obsah (pokracovani) Strana

Véc C-193/10: Usneseni Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 9. prosince 2010 (zddost
o rozhodnuti o predbéiné otdzce Finanzgericht Diisseldorf — Némecko) — KMB Europe BV v.
Hauptzollamt Duisburg (,Clének 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho fadu — Spole¢ny celni
sazebnik — Kombinovand nomenklatura — Sazebni zafazeni zbozi — MP3 pichrava¢ (MP3 Media
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(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 22.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Bundesgerichtshof — Némecko) — Bavaria NV v.
Bayerischer Brauerbund eV

(Véc C-120/08) ()

(.Rizeni o predbéZné otdzce — Natizeni (EHS) & 2081/92 a

(ES) & 510/2006 — Casovd piisobnost — Cldnek 14 —

Zipis podle zjednoduseného postupu — Vztahy mezi ochran-
nymi zndmkami a chrdnénymi zemépisnymi oznacenimi*)

(2011/C 63/02)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Bundesgerichtshof

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Bavaria NV

Zalovany: Bayerischer Brauerbund eV

Pfedmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Bundesgerichtshof
— Vyklad ¢l. 13 odst. 1 pism. b) a ¢l. 14 odst. 1 a 2 nafizeni
Rady (ES) ¢. 510/06 ze dne 20. bfezna 2006 o ochrané zemgé-
pisnych oznaceni a oznaceni pivodu zemédélskych produktii a
potravin (Ut. vést. L 93, s. 12), jakoz i ¢ldnku 17 naifzeni Rady
(EHS) ¢. 2081/92 ze dne 14. Cervence 1992 o ochrané zemé-
pisnych oznaceni a oznaleni pivodu zemédélskych produktii a
potravin (Ut. vést. L 208, s. 1; Zvl. vyd. 03/13, s. 4) — Platnost
nafizeni Rady (ES) €. 1347/01 ze dne 28. cervna 2001, kterym
se dopliuje ptiloha natizeni Komise (ES) ¢. 1107/96 o zdpisu
zemépisnych oznaceni a oznaleni pivodu podle postupu stano-
veného v &lanku 17 naifzeni Rady (EHS) ¢. 2081/92 (UF. vést.
L 182, s. 3; Zvl. vyd. 03/33, s. 97) — Konflikt mezi chrdnénym
zemépisnym oznacenim, které bylo zapsino zjednoduenym
postupem podle ¢lanku 17 nafizeni (EHS) ¢. 2081/92 (v projed-
ndvaném piipadé: ,Bayerisches Bier) a mezindrodni ochrannou
zndmkou (v projedndvaném piipadé: ochrannd zndmka
obsahujici slovo ,Bavaria®)

Vyrok

Cldnek 14 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢ 2081/92 ze dne 14.
cervence 1992 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu
zemédelskych produktii a potravin je pouZitelny na feseni kolize
ndzvu platné zapsaného jako chrdnéné zemépisné oznaceni podle zjed-
noduseného postupu stanoveného v clanku 17 tohoto nafizeni s
ochrannou zndmkou odpovidajici jedné ze situaci uvedenych v cldnku
13 tohoto natizeni a tykajici se téhoZ druhu produktu, jejiz p¥ihldska
byla predlozena jak pied zdpisem tohoto ndzvu, tak pred vstupem v
platnost nafizeni Rady (ES) ¢. 692/2003 ze dne 8. dubna 2003,
kterym se méni nafizeni ¢. 2081/92. Datum vstupu zdpisu tohoto
ndzvu v platnost piedstavuje referencni datum pro tcely uvedeného
. 14 odst. 1.

() Uf. vést. C 197, 2.8.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 22.
prosince 2010 — Evropskd komise v. Slovenskd republika

(Véc C-507/08) ()

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Stdtni podpora — Cdstené

zruSeni dafiového dluhu spolecnosti v rdmci vyrovndni s véfi-

teli — Rozhodnuti Komise, kterym se konstatuje neslucitelnost

podpory se spolecnym trhem a nafizuje se jeji navrdceni —
Neprovedeni“)

(2011/C 63/03)
Jednaci jazyk: slovenstina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: C. Giolito, J. Javorsky a K.
Walkerovd, zmocnénci)

Zalovand:  Slovenska Ricziova,

zmocnénkyné)

republika  (zdstupce:  B.
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Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Neprovedeni ustanoveni
nezbytnych pro dosazeni souladu s rozhodnutim Komise
K(2006) 2082 v kone¢ném znéni ze dne 7. Cervna 2006,
kterym bylo konstatovano, ze podpora poskytnutd Slovenskem
ve prospéch spole¢nosti Frucona Kosice, a. s., ve formé odpus-
téni daflového dluhu spravcem dané v rdmci fizeni o vyrovnani
s véfiteli je neslucitelnd se spoleénym trhem, a bylo nafizeno jeji
vriceni (stitni podpora & C-25/2005, ex NN 21/2005)
(Ut. vést. L 112, s. 14), ve stanovené lhiité

Vyrok

1) Slovenskd republika tim, Ze ve stanovené lhiité nepfijala veskerd
opatieni nezbytnd k vymoZeni protiprdvni podpory uvedené v
rozhodnuti Komise 2007/254/ES ze dne 7. cervna 2006, o
stdtni podpofe C-25/2005 (ex NN 21/2005) poskytnuté Sloven-
skou republikou ve prospéch spolecnosti Frucona Kosice a.s., od
jejiho ptijemce, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z
d. 249 cvrtého pododstavce ES a z cldnku 2 uvedeného
rozhodnuti.

2) Slovenské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 102, 1.5.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 22.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio — Itilie)

— Gowan Comércio Internacional e Servicos Lda v.
Ministero della Salute

(Véc C-77/09) ()

(,,PFipravky na ochranu rostlin — Smérnice 2006/134/ES —
Platnost — Omezeni pouZiti fenarimolu jako wcinné litky*)

(2011/C 63/04)
Jednaci jazyk: italstina
Predkladajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Gowan Comércio Internacional e Servigos L9

Zalovany: Ministero della Salute

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predb&zné otdzce — Tribunale Ammini-
strativo Regionale del Lazio — Platnost pfilohy I smérnice Rady
91/414[EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni piipravkd na
ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 230, s. 1; Zvl. vyd. 0311,
s. 332), ve znéni smérnice Komise 2006/134/ES ze dne 11.

prosince 2006, kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za
Ucelem zafazeni Gc¢inné latky fenarimol (UI‘. vést. L 349, s. 32),
pokud jde o omezeni tykajici se zafazeni fenarimolu jako
ucinné latky.

Vyrok

Piezkum predbézné otdzky neodhalil Zddnou skutecnost, kterou by
mohla byt dottena platnost smérnice Komise 2006/134/ES ze dne
11. prosince 2006, kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za
licelem zatazeni vicinné ldtky fenarimol.

() Ut. vést. C 102, 1.5.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 22.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission —
Rakousko) — fizeni zahdjené Robertem Kollerem

(V& C-118/09) (1)

(,Pojem ,vnitrostdtni soud“ ve smyslu clinku 234 ES —

Uzndvdni diplomii — Smérnice 89/48/EHS — Advokdt —

Zipis do seznamu profesni komory v jiném clenském stdté,
neZ ve kterém byl uzndn diplom*)

(2011/C 63/05)
Jednaci jazyk: némcina
Predklddajici soud

Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission

Ucastnik piavodniho fizeni

Robert Koller

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Oberste Berufungs-
und Disziplinarkommission — Vyklad smérnice Rady
89/48/EHS ze dne 21. prosince 1988 o obecném systému
pro uznavani vysokoskolskych diplomd vydanych po ukonéeni
nejméné tifletého odborného vzdéldvani a pifpravy (Uf. vést.
L 19, s. 16; Zvl. vyd. 05/01, s. 337) — Pouzitelnost smérnice
v piipadé rakouského statniho obcana, ktery byl po uzndni jeho
rakouského diplomu a dopliujicim vzdéldvani na $panélské
univerzité kratsim neZ tfi roky zapsin do rejstifku profesni
komory advokati ve Spanélsku, a ktery, poté co vykondval
své povolani ve Spanélsku po dobu tif tydnii, 74dd o piipusténi
ke zkousce zptisobilosti, aby mohl byt zapsin do rejstiiki
profesni komory advokdti v Rakousku na zdkladé dokladu o
dosazené kvalifikaci, opraviiujiccho ho k vykonu povoldni,
vydaného ve Spanélsku
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Vyrok

1) Drzitel dokladu o dosaZené kvalifikaci vydaného v hostitelském
clenském stdtu po ukonceni vice nez tiiletého postsekunddrniho
studia, jakoZ i rovnocenného dokladu o dosazené kvalifikaci vyda-
ného v jiném clenském stdté po ukonceni dopliiujictho méné nez
tiiletého studia, ktery ho v tomto stdté opraviiuje k vykonu regu-
lovaného povoldni advokdta, které v tomto stdté ke dni poddni
Zddosti o pFipusténi ke zkousce zpiisobilosti skutecné vykondval, se
miize za ucelem pristupu k regulovanému povoldni advokdta v
hostitelském clenském stdté domdhat, pod podminkou iispésného
slozeni  zkousky  zpiisobilosti, ~ ustanoveni —smérnice  Rady
89/48/EHS ze dne 21. prosince 1988 o obecném systému pro
uzndvdni vysokoskolskych diplomil vydanych po ukonéeni nejméné
tifletého odborného vzdéldvani a ptipravy, ve znéni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/19/ES ze dne 14.
kvétna 2001.

2) Smérnice 89/48, ve znéni smérnice 2001/19, musi byt vykldddna
v tom smyslu, Ze brdni tomu, aby p¥islusné orgdny hostitelského
clenského stdtu odmitly pfipustit osobu, kterd se nachdzi v takové
situaci, jako je situace Zalobce v pivodnim fizeni, ke zkousce
zpiisobilosti pro vykon povoldni advokdta, neexistuje-li ditkaz o
absolvovdni praxe vyZadované prdvni dpravou tohoto clenského
stdtu.

(1) Ui vést. C 141, 20.06.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 22.

prosince 2010 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Verwaltungsgerichtshof — Rakousko) — Ilonka Sayn-
Wittgenstein v. Landeshauptmann von Wien

(Véc C-208/09) ()

(,Evropské obcanstvi — Svoboda pohybovat se a pobyvat v
clenskych stdtech — Zdkon clenského stdtu o zruseni lech-
tictvi v tomto stdté, ktery md prdvni silu tdstavniho zdkona —
PFijmeni dospélé osoby, stdtniho pfislusnika uvedeného Clen-
ského stdtu, ziskané osvojenim v jiném clenském stdté, ve
kterém md bydlisté — Slechticky titul a Slechticky pridomek
tvofici soucdst piijmeni — Zdpis do matriky provedeny
orgdny prvniho clenského stitu — Oprava zdpisu provedend
bez ndvrhu — Odnéti Slechtického titulu a pFidomku*)

(2011/C 63/06)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Verwaltungsgerichtshof

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobkyné: Tlonka Sayn-Wittgenstein

Zalovany: Landeshauptmann von Wien

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Verwaltungsgerich-
tshof — Vyklad ¢lanku 18 ES — Ustavni zdkon ¢lenského stétu,
jehoz predmétem je zruseni $lechtictvi v tomto stité a ktery
svym statnim piislusnikim zakazuje pouzivat zahranicni $lech-
tické tituly — Odmitnuti orgdnd tohoto ¢lenského stitu zapsat
do matriky Slechticky titul a $lechticky pfidomek, které jsou
soucasti piijmeni, jez dospély piislusnik tohoto stitu nabyl v
jiném clenském stdté, ve kterém pobyvd, v disledku osvojeni
statnim piislusnikem posledné uvedeného stitu

Vyrok

Cldnek 21 SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nebrdni tomu,
aby orgdny clenského stdtu mohly za takovych okolnosti, jako jsou
okolnosti v projedndvané véci, odmitnout uznat vsechny prvky ptijmeni
statniho prislusnika tohoto stdtu, tak jak bylo urceno v druhém clen-
ském stdté, kde md uvedeny stdtni prislusnik bydlisté, pi jeho osvojeni
v dospélém véku stdtnim prislusnikem tohoto druhého clenského stdtu,
pokud toto piijmeni obsahuje Slechticky titul, ktery v prvné uvedeném
Clenském stdté neni pripustny na zdkladé jeho distavniho prdva, pokud
jsou opatieni pfijatd témito orgdny v takovém kontextu odivodnéna
divody vetejného potddku, tedy jsou nezbytnd pro ochranu zdjmii, které
maji zarucit a jsou priméfend legitimné sledovanému cili.

() Uk. vést. C 193, 15.8.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetitho sendtu) ze dne 22.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Markkinaoikeus — Finsko) — Mehiliinen Oy, Terveystalo

Healthcare Oy, dfive Suomen Terveystalo Oyj v. Oulun
kaupunki

(Véc C-215/09) ()

(. Vefejné zakdzky na sluZby — Smérnice 2004/18/ES —
SmiSend smlouva — Smlouva uzaviend mezi zadavatelem a
soukromou spolecnosti, kterd je na ném nezdvisldi — Vytvo-
feni spolecného podniku s rovnou icasti poskytujiciho zdra-
votnické sluzby — Zdvazek partnerii nakupovat od spolecného
podniku po dobu piechodného obdobi ctyf let zdravotnické
sluZby, které musi poskytovat svym zaméstnanciim®)

(2011/C 63/07)
Jednaci jazyk: finstina
Predkladajici soud

Markkinaoikeus

Ucastnice piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Mehiliinen Oy, Terveystalo Healthcare Oy, diive
Suomen Terveystalo Oyj

Zalovand: Oulun kaupunki
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Predmét véci Predmét véci
Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Markkinaoikeus — Zidost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Arbeidshof te

Vyklad ¢l. 1 odst. 2 pism. a) a d) smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2004/18/ES o koordinaci postupt pii zaddvani
vefejnych zakdzek na stavebni prace, dodavky a sluzby (UF. vést.
L 134, s. 114) — Smlouva mezi obci a nezdvislou soukromou
spolecnosti stanovici zaloZeni spole¢ného podniku, ve kterém
budou mit stejny podil a na ktery pfevedou své piislusné
¢innosti v oblasti zdravi a piiznivych pracovnich podminek
— Smlouva, kterou se obec a soukromd spole¢nost zavdzou
piijimat pro své zaméstnance béhem pfechodného obdobi od
nového spole¢ného podniku sluzby v oblasti zdravi a p¥{znivych
pracovnich podminek

Vyrok

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31.
biezna 2004 o koordinaci postupii p¥i zaddvdni vefejnyjch zakdzek
na stavebni prdce, doddvky a sluzby musi byt vykldddna v tom smyslu,
Ze pokud vetejny zadavatel uzavie se soukromou spolecnosti, kterd je na
ném nezdvisld, smlouvu o vytvoreni spolechého podniku ve formé
akciové spolecnosti, jejimz cilem je poskytovdni sluzeb v oblasti zdravi
a priznivjch pracovnich podminek, zaddni zakdzky uvedenym zadava-
telem, kterd se tykd sluZeb urcenych jeho zaméstnanciim, jejiz hodnota
presahuje prahovou hodnotu stanovenou uvedenou smérnici a kterd je
oddélitelnd od smlouvy zaklddajici uvedenou spolecnost, se musi usku-
tecnit v souladu s ustanovenimi uvedené smérnice, kterd jsou pouZitelnd
na sluzby spadajici do pfilohy II B.

() Uf. vést. C 193, 15.8.20009.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 22.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Arbeidshof te Brussel — Belgie) — Omalet NV
v. Rijksdienst voor Sociale Zekerheid

(Véc C-245[09) (1)

(,Volny pohyb sluzeb — Cldnek 49 ES — Podnikatel usazeny

v Clenském stdté — VyuZivini subdodavatelit usazenych ve

stejném clenském stdté — Zcela vnitrostdtni situace —
Nepiipustnost Zddosti o rozhodnuti o piedbéiné otdzce“)

(2011/C 63/08)

Jednaci jazyk: nizozemstina
Predklidajici soud
Arbeidshof te Brussel

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: Omalet NV

Zalovand: Rijksdienst voor Sociale Zekerheid

Brussel — Vyklad ¢lanku 49 ES — Prévni pfedpisy v socidlni
oblasti — Podnikatel usazeny v Belgii, ktery vyuzivd sluzeb
subdodavatelt usazenych ve stejném Clenském staté, ktefi
nejsou registrovani u vnitrostitnich orgdntt — Otdzka pouziti
¢lanku 49 ES

Vyrok

Zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand rozhodnutim
arbeidshof te Brussel (Belgie) ze dne 25. cervna 2009 je neptipustnd.

() Uk vést. C 220, 12.9.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 22.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Rechtbank Haarlem — Nizozemsko) — Premis Medical

BV v. Inspecteur van de Belastingdienst/Douane
Rotterdam, kantoor Laan op Zuid

(Véc C-273/09) ()

(,Nafizeni (ES) ¢. 729/2004 — Zafazeni zboZi ,pojizdné
choditko“ do kombinované nomenklatury — PoloZka 9021
— PoloZka 8716 — Oprava — Platnost“)

(2011/C 63/09)

Jednaci jazyk: nizozemstina
Predklddajici soud
Rechtbank Haarlem

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: Premis Medical BV

Zalovany: Inspecteur van de Belastingdienst/Douane Rotterdam,
kantoor Laan op Zuid

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Rechtbank Haarlem
(Nizozemsko) — Vyklad nafizeni Komise (ES) ¢. 729/2004 ze
dne 15. dubna 2004 o zafazeni urcitého zboZzi do kombino-
vané nomenklatury (Ui vést. L 113, s. 5) — Ortopedické
pomticky a piistroje nebo prostiedky ke kompenzovani
nasledkti néjaké vady nebo neschopnosti ve smyslu polozky
9021 kombinované nomenklatury — Pojizdnd choditka
(rollatory) pro pomoc osobdm, které maji omezenou
pohyblivost

Vyrok

Nafizeni Komise (ES) ¢. 729/2004 ze dne 15. dubna 2004 o
zafazeni urcitého zbozi do kombinované nomenklatury, ve znéni vyply-
vajicim z opravy zvefejnéné dne 7. kvétna 2004, je neplatné v
rozsahu, v némZ provedend oprava zaprvé rozsifuje piisobnost
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piivodniho nafizeni na pojizdnd choditka, kterd sestdvaji z trubkovitého
hlinikového rdmu na ctyfech kolech, z nichZ predni dvé jsou otocnd,
jsou opatiend rukojetmi a brzdami a navrZend tak, aby pomdhala
osobdm, které maji obtiZe p¥i chiizi, a zadruhé zatazuje uvedend
pojizdnd  choditka  do  podpolozky 8716 80 00 kombinované
nomenklatury.

(1) Uf. vést. C 267, 7.11.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 22.
prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Court of Session (Scotland), Edinburgh — Spojené
krilovstvi) — The Commissioner for Her Majesty’s
Revenue & Customs v. RBS Deutschland Holdings GmbH

(Véc C-277/09) ()

(,,Sestd smérnice o DPH — Ndrok na odpocet dané — Nikup

motorovych vozidel a pouZivdni pro iilely leasingu — Rozdily

mezi datiovymi systémy dvou clenskych stiti — Zdsada
zdkazu zneuZiti“)

(2011/C 63/10)
Jednaci jazyk: anglictina
Predklddajici soud
Court of Session (Scotland), Edinburgh

Ucastnici pévodniho Fizeni

Zalobce: The Commissioner for Her Majesty’s Revenue Customs

Zalovand: RBS Deutschland Holdings GmbH

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Court of Session
(Scotland), Edinburgh — Vyklad ¢l. 17 odst. 3 pism. a) smérnice
77/388[EHS: Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o
harmonizaci pravnich pfedpisti clenskych stdtd tykajicich se
dani z obratu — Spole¢ny systém dané z pfidané hodnoty:
jednotny zdklad dané (Utf. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01,
s. 23) — Operace provadéné s jedinym zdmérem ziskat danové
zvyhodnéni — Leasing motorovych vozidel ve Spojeném
krdlovstvi poskytovany némeckou dcefinnou spolecnosti
banky se sidlem ve Spojeném kralovstvi

Vyrok

1) Za takovych okolnosti, o jaké se jednd ve véci v pvodnim Fizeni,
musi byt ¢. 17 odst. 3 pism. a) Sesté smémice Rady
77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prdvnich
piedpisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu — Spolecny
systém dané z pFidané hodnoty: jednotny zdklad dané vykldddn v
tom smyslu, Ze clensky stdt neni oprdvnén zamitnout Zddost osoby
povinné k dani o odpocet dané z pfidané hodnoty odvedené na
vstupu z koupé zboZi uskutecnéné v tomto clenském stdté, pokud
bylo toto zboZi pouzito pro ticely leasingovych plnéni uskutecné-
nych v jiném clenském stdté, z pouhého divodu, Ze plnéni usku-
tecnénd na vystupu nevedla v druhém clenském stdté k platbé dané
z pFidané hodnoty.

2) Za takovych okolnosti, o jaké se jednd ve véci v pivodnim fizeni,
kdy se spolecnost se sidlem v jednom clenském stdté rozhodne
poskytovat  prostiednictvim své dcefiné spolecnosti se sidlem v
jiném clenském stdté leasing zboZi tieti spolecnosti se sidlem v
prvnim clenském stdté s cilem zamezit tomu, aby musela byt z
tihrad za tato plnéni odvedena dati z pFidané hodnoty, pFicemz
tato plnéni jsou v prvnim clenském stdté kvalifikovdna jako posky-
tovdni sluZeb prondjmu uskutecnénd ve druhém clenském stdté a ve
druhém clenském stdté jako doddni zboZi uskutecnénd v prvnim
Clenském stdté, nebrdni zdsada zdkazu zneuZiti tomu, aby byl
uplatnén ndrok na odpocet dané z pfidané hodnoty uznanému v
. 17 odst. 3 pism. a) smérnice 77/388.

() Uk vést. C 267, 7.11.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 22.
prosince 2010 — Evropskd komise v. Italskd republika

(Véc C-304/09) ()

(- Nesplnéni povinnosti stdtem — Stdtni podpory — Podpory
ve prospéch spolecnosti neddvno kétovanych na burze —
Navrdceni podpory*)

(2011/C 63/11)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zastupci: L. Flynn, E. Righini a V.
Di Bucci, zmocnénci)

Zalovand: Ttalskd republika (zdstupci: G. Palmieri a P. Gentili,
zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti ve stanovené lhaté
opatfeni nezbytnych k dosaZeni souladu s ¢lanky 2, 3 a 4
rozhodnuti Komise 2006/261/ES ze dne 16. brezna 2005 o
rezimu podpor ¢ C 8/2004 (ex NN 164/2003), ktery Italie
zaCala uskuteciovat ve prospéch spole¢nosti neddvno kétova-
nych na burze [ozndmeno pod ¢islem K(2005) 591] (Uf. vést.
L 94, s. 42).

Vyrok

1) Italskd republika tim, Ze nepfijala ve stanovenych lhiitdch vsechna
opatfeni nezbytnd pro zrueni reZimu podpor, ktery byl prohldSen
za protiprdvni a neslucitelny se spolecnym trhem rozhodnutim
Komise 2006/261/ES ze dne 16. bfezna 2005 o reZimu podpor
¢ C 8/2004 (ex NN 164/2003), ktery Itdlie zacala uskuteciiovat
ve prospéch spolecnosti neddvno kdtovanych na burze [ozndmeno
pod dislem K(2005) 591], a pro zajisténi navrdceni podpor
poskytnutych na zdkladé uvedeného rezimu ze strany p¥ijemci,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z cldnkii 2 a 3 tohoto
rozhodnuti.
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2) Ttalské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uk. vést. C 256, 24.10.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 22.
prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Unabhiingiger Verwaltungssenat Wien — Rakousko) —
Yellow Cab Verkehrsbetriebs GmbH v. Landeshauptmann
von Wien

(Véc C-338/09) ()

(,Volny pohyb sluZeb — Svoboda usazovini — Pravidla

hospoddiské soutéZe — KabotdZni doprava — Vnitrostdtni

linkovd autobusovd osobni doprava — Zddost o provozovini

linkové dopravy — Koncese — Povoleni — Podminky —

PoZadavek sidla nebo stdlého usazeni na vnitrostdtnim

tizemi — SniZeni pfijmii ohroZujici vynosnost provozovdni
jiz povolené linkové dopravy*)

(2011/C 63/12)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Unabhidngiger Verwaltungssenat Wien

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Yellow Cab Verkehrsbetriebs GmbH

Zalovany: Landeshauptmann von Wien

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Unabhingiger
Verwaltungssenat Wien — Vyklad ¢lanku 49 a nasl. ES, jakoz
i ¢lanku 81 a ndsl. ES — Pravni pfedpis ¢lenského stitu stano-
vici jako podminku pro udéleni povoleni k provozu osobni
linkové dopravy, ze zadatel o povoleni musi mit sidlo v
tomto staté, a Ze nova linka nesmi ohrozit vynosnost podobné
stavajici dopravni linky

Vyrok

1) Cldnek 49 SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni takové
prdvni tpravé clenského stdtu, jako je prdvni tprava dotcend ve
véci v piivodnim Fizeni, kterd vyZaduje jako podminku pro udéleni
povoleni k provozovdni méstské linkové autobusové osobni dopravy,
kterd pravidelné obsluhuje stanovené zastdvky dle jizdniho ¥ddu,
aby hospoddiské subjekty Zddajici o povolent, které jsou usazeny v
jinych clenskych stdtech, mély sidlo nebo byly jinak usazeny na
tizemi tohoto clenského stdtu jesté pied tim, nez je jim toto povo-
leni k provozovdni této linky udéleno. Naproti tomu cldnek 49
SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nebrdni vnitrostdtni
prdvni tpravé, kterd stanovi poZadavek usazeni, pokud se usazeni
vyZaduje po udéleni tohoto povoleni a pied tim, nez Zadatel zahdji
provozovdni uvedené linky.

2) Cldnek 49 SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni
ynitrostdtni prdvni ipravé, kterd stanovi, Ze se povoleni k provozu
turistické autobusové linky zamitne z divodu sniZeni vynosnosti
konkurencniho podniku, kterému bylo povoleno provozovat linku
na trase zcela nebo zédsti totozné s poZadovanou trasou, a to
pouze na zdkladé tvrzeni tohoto konkurencniho podniku.

(1) Uf. vést. C 282, 21.11.2000.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 22.
prosince 2010 — Evropskd komise v. Maltskd republika

(Véc C-351/09) ()

(.,Nesplnéni povinnosti stitem — Zivotni prostiedi — Smér-

nice 2000/60/ES — Clinky 8 a 15 — Stav vnitrozemskych

povrchovych vod — Vypracovini a zavddéni programii pro

monitorovdni stavu — Opomenuti — PredloZeni souhrnnych

zprdav k témto programim pro monitorovdni stavu —
Opomenuti“)

(2011/C 63/13)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: S. Pardo Quintillin a K.
Xuereb, zmocnénci)

Zalovand: Maltskd republika (zdstupci: S. Camilleri, D. Mangion,
P. Grech a Y. Rizzo, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnén{ povinnosti stitem — Poruseni ¢ldnk 8 a 15 smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23.
fijna 2000, kterou se stanovi rdmec pro {innost Spolecenstvi
v oblasti vodni politiky (Ut. vést. L 327, s. 1; Zvl. vyd. 15/05,
s. 275) — Povinnost zi{dit a zajistit proveditelnost programi
pro monitorovdni stavu povrchovych vod — Povinnost
pfedlozit souhrnné zpravy o programech pro monitorovani
stavu

povrchovych vod

Vyrok

1) Maltskd republika tim, Ze zaprvé opomenula vypracovat a uvést v
dinnost programy pro monitorovdni stavu vnitrozemskych povrcho-
vych vod v souladu s ¢l. 8 odst. 1 a 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. fijna 2000, kterou
se stanovi rdmec pro cinnost Spolecenstvi v oblasti vodni politiky, a
zadruhé opomenula predloZit souhrnné zprdvy o programech pro
monitorovdni stavu vhitrozemskych povrchovyich vod v souladu s cl.
15 odst. 2 této smérnice, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z clanki 8 a 15 uvedené smérnice.
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2) Maltské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 267, 7.11.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetitho sendtu) ze dne 22.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Nejvyssiho sprivniho soudu — Ceskd republika) —

Bezpelnostni softwarovd asociace — Svaz softwarové
ochrany v. Ministerstvo kultury

(V& C-393/09) (1)

(,DuSevni vlastnictvi — Smérnice 91/250/EHS — Prdvni
ochrana pocitalovych programii — Pojem ,vyjddieni pocita-
cového programu v jakékoliv formé“ — VztaZeni &i nevztaZeni
na grafické uZivatelské rozhrani programu — Autorské prdvo
— Smérnice 2001/29/ES — Autorské prdvo a prdva s nim
souvisejici v informacni spolecnosti — Televizni vysildni
grafického  uZivatelského rozhrani —  Sdélovdni dila
veiejnosti)

(2011/C 63/14)
Jednaci jazyk: Cestina
Predkladajici soud

Nejvyssi spravni soud

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Bezpecnostni softwarové asociace — Svaz softwarové
ochrany

Zalované: Ministerstvo kultury

Predmét

Z4dost o rozhodnuti o predb&iné otdzce — Nejvyssi sprévni
soud — Vyklad ¢l. 1 odst. 2 smérnice Rady 91/250/EHS ze dne
14. kvétna 1991 o pravni ochrané pocitacovych programd (Uf.
vést. L 122, s. 42; Zvl. vyd. 17/01, s. 114), jakoz i ¢l. 3 odst. 1
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29[ES ze dne
22. kvétna 2001 o harmonizaci urcitych aspektd autorského
priva a prdv s nim souvisejicich v informacni spole¢nosti (Ut.
vést. L 167, s. 10; Zvl. vyd. 17/01, s. 230) — VztazZeni i
nevztaZeni pojmu ,vyjadreni pocitacového programu v jakékoliv
formé“ uvedeného v ¢l. 1 odst. 2 smérnice 91/250 na grafické
uzivatelské rozhrani

Vyrok

1) Grafické uZivatelské rozhrani neni formou vyjddieni pocitacového
programu ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 smérnice Rady 91/250/EHS ze
dne 14. kvétna 1991 o prdvni ochrané pocitacovych programii, a
nemtize se na néj vztahovat autorskoprdvni ochrana pocitacovych
programii podle této smérnice. Na takové rozhrani se vSak miize
vztahovat jakoZto na dilo autorskoprdvni ochrana podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna
2001 o harmonizaci urcitych aspektii autorského prdva a prdv s
nim souvisejicich v informacni spolecnosti, pokud je toto rozhrani
vlastnim duSevnim vytvorem autora.

2) Televizni vysilani grafického uZivatelského rozhrani nepfedstavuje
sdélovdni autorského dila vefejnosti ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
smérnice 2001/29.

(") Uf. vést. C 11, 16.1.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 22.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Naczelny Sad Administracyjny — Polskd republika) —

Bogustaw Juliusz Dankowski v. Dyrektor Izby Skarbowe;j
w Lodzi

(Véc C-438/09) ()

(..Sestd smérnice o DPH — Ndrok na odpocet DPH odvedené

na vstupu — Poskytované sluzby — Osoba povinnd k dani

nezapsand do registru DPH — Udaje povinné uvidéné na

faktufe pro ticely DPH — Vnitrostdtni datiové prdvni pfedpisy

— Vylouceni ndroku na odpocet na zdkladé ¢l. 17 odst. 6 Sesté
smérnice o DPH*)

(2011/C 63/15)
Jednaci jazyk: polstina
Predklidajici soud
Naczelny Sad Administracyjny

Ucastnici pitvodniho Fizeni

Zalobce: Bogustaw Juliusz Dankowski

Zalovany: Dyrektor Izby Skarbowej w todzi

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Naczelny Sad
Administracyjny — Vyklad ¢l. 17 odst. 6 smérnice Rady
77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich
predpist: clenskych stiti tykajicich se danf z obratu — Spole¢ny
systém dané z ptidané hodnoty: jednotny zaklad dané (UF. vést.
L 145, s. 1, Zvlvyd. 09/01, s. 23) — Slucitelnost tohoto usta-
noveni s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, které vylucuji ndrok
na odpocet DPH zaplacené na vstupu za poskytnutou sluzbu a
vyplyvajici z faktury, kterou v rozporu s vnitrostdtnim pravem
vystavila osoba nezapsand v registru platci DPH

Vyrok

1) Cldnek 18 odst. 1 pism. a) a ¢l. 22 odst. 3 pism. b) Sesté
smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmo-
nizaci prdvnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu
— Spolecny systém dané z piidané hodnoty: jednotny zdklad dané,
ve znéni smérnice Rady 2006/18/ES ze dne 14. tinora 2006,
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musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze osoba povinnd k dani md
ndrok na odpocet DPH odvedené za sluzby poskytnuté jinou
osobou povinnou k dani, kterd neni registrovina k DPH, pokud
prislusné faktury obsahuji veskeré tidaje poZadované uvedenym cl.
22 odst. 3 pism. b), predevsim pak tdaje, které jsou nezbytné k
identifikaci osoby, kterd uvedené faktury vystavila, a povahy posky-
tovanych sluZeb.

2) Cldnek 17 odst. 6 Sesté smérnice 77/388/EHS, ve znéni smérnice
2006/18, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni vnitros-
tdtnim prdvhim piedpisim, které vylucuji ndrok na odpocet dané
z pfidané hodnoty zaplacené osobou povinnou k dani jiné osobé
povinné k dani, kterd je poskytovatelem sluZeb, v piipade, Ze
posledné uvedend neni pro ticely této dané registrovina.

(") Ut. vést. C 37, 13.2.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 22.
prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Tribunal Supremo — Spanélsko) — Asociacién de
Transporte International por Carretera (ASTIC) .
Administracién General del Estado

(Véc C-488/09) (1)

(,Umluva TIR — Celni kodex Spolecenstvi — Pieprava usku-

tecnénd na zdkladé karnetu TIR — Zdrucni sdruZeni —

Nesrovnalosti p¥i vyklddce — Urleni mista poruseni predpisii
— Vybér dovozniho cla*)

(2011/C 63/16)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Predklddajici soud

Tribunal Supremo

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Asociacién de Transporte International por Carretera
(ASTIC)

Zulovcm)f: Administracion General del Estado

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Tribunal Supremo
— Vyklad ¢l. 221 odst. 3 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze
dne 12. fijna 1992, kterym se vydavé celni kodex Spolecenstvi
(Ut. vést. L 302, s. 1; Zvl. vyd. 02/04, s. 307), a ¢l. 454 odst. 3
a Clanku 455 nafizeni Komise (EHS) ¢ 2454/93 ze dne 2.
Cervence 1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS)
¢ 291392, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (UF.
vést. L 253, s. 1; Zvl. vyd. 02/06, s. 3) — Pieprava uskutecnénd
na zdkladé karnetu TIR — PoruSeni ¢i nesrovnalosti — Misto —
Rizeni — Vybér a posteriori dovoznich & vyvoznich cel

Vyrok

1) Cldnky 454 a 455 nafizeni Komise (EHS) & 2454/93 ze dne 2.
Cervence 1993, kterym se provddi nafizeni Rady (EHS) C.
2913/92, kterym se vyddvd celni kodex Spolecenstvi, musi byt
vykldddny v tom smyslu, Ze pokud je domnénka, Ze k vybrdni
celniho dluhu je pFislusny clensky stdt, na jehoz tizemi bylo zjis-
tého poruseni predpisii spdchané béhem prepravy TIR, vyvrdcena
rozsudkem urcujicim, Ze k uvedenému poruseni predpisii doslo na
iizemi jiného clenského stdtu, stdvaji se celni orgdny posledné
uvedeného stdtu prislusnymi k vybrdni celntho dluhu, za podminky,
Ze skutkové okolnosti poruseni predpisii byly soudu predlozeny ve
Ihite dvou let ode dne, kdy o nich bylo uvédomeno zdrucni s
druzeni pro tizemi, na kterém bylo poruseni zjisténo.

2) Cldnek 455 odst. 1 naiizeni & 2454/93 ve spojeni s &l. 11 odst.
1 Celni tmluvy o mezindrodni piepravé zbozZi v rdmci karnetil
TIR, podepsané dne 14. listopadu 1975 v Zenevé, musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze za takovych okolnosti, jako jsou okol-
nosti véci v piivodnim fizeni, nemiiZe zdrucni sdruZeni uplatiiovat
promlcect [hiitu stanovenou v uvedenych ustanovenich, jestlize mu
celni orgdny clenského stdtu, za jehoz iizemi je odpovédné, ve Ihiité
jednoho roku od data, kdy byly uvedené orgdny informovdny o
vykonatelném rozsudku urcujicim jejich pfislusnost, ozndmily
skutecnosti vedouci ke vzniku celniho dluhu, ktery bude muset
sdruzeni zaplatit do vyse, za kterou rudi.

(1) Uk vést. C 63, 13.3.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 22.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Collége d’autorisation et de contrdle du Conseil supérieur

de Taudiovisuel — Belgie) — v fizeni tykajicim se RTL
Belgium SA, dfive TVi SA.

(Véc C-517/09) ()

(,Smeérnice 89/552/EHS — Sluzby televizniho vysildni —

College d’autorisation et de contrdle du Conseil supérieur de

l'audiovisuel — Pojem ,vnitrostdtni soud” ve smyslu clinku
267 SFEU — Nedostatek pravomoci Soudniho dvora“)

(2011/C 63/17)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predklddajici soud

College dautorisation et de controle du Conseil supérieur de
l'audiovisuel (Kolegium Nejvyssi rady pro audiovizudlni vysilani
pro vydavani povoleni a provadéni kontroly)

Ucastnik pévodniho Fizeni

RTL Belgium SA, dfive TVi SA
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Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — College d’autorisa-
tion et de contrdle du Conseil supérieur de l'audiovisuel (Belgie)
— Vyklad ¢l. 1 pism. ¢) smérnice Rady 89/552/EHS ze dne 3.
ffina 1989 o koordinaci nékterych pravnich a spravnich pied-
pisti clenskych stdtd upravujicich provozovani televizniho vysi-
lani (UF. vést. L 298, s. 23; Zvl. vyd. 06/01, s. 224) — Volné
poskytovéani sluzeb — Sluzby televizniho vysilini — Pojmy
~poskytovatel* audiovizudlnich sluzeb a ,i¢inna kontrola vybéru
pofadi a jejich uspofddani® — Pojem ,vnitrostdtni soud” ve
smyslu ¢ldnku 267 Smlouvy o fungovdni Evropské unie

Vyrok

Soudni dviir nemd pravomoc rozhodnout o otdzce, kterou mu poloZilo
College dautorisation et de controle du Conseil supérieur de
laudiovisuel svym rozhodnutim ze dne 3. prosince 2009.

() Ut vést. C 51, 27.2.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 22.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Tribunal administratif de Paris — Francie) — Ville de
Lyon v. Caisse des dépots et consignations

(Véc C-524/09) ()
(.Rizeni o predbéiné otdzce — Aarhuskd timluva — Smérnice
2003/4/ES — Pristup veiejnosti k informacim o Zivotnim
prostredi — Smérnice 2003/87/ES — Systém pro obchodo-
vdni s povolenkami na emise sklenikovych plynit — Nafizeni
(ES) ¢. 2216/2004 — Standardizovany a bezpetny systém
rejstikit — PFistup k tidajiim o transakcich ve véci povolenek
na emise sklenikovych plynii — Odepteni zpfistupnéni —
Ustiedni sprdvce — Sprdvci ndrodnich rejstfikit — Diivérnd
povaha tdajii drZenych v rejstficich — Vyjimky“)
(2011/C 63/18)

Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud

Tribunal administratif de Paris

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobee: Ville de Lyon

Zalovany: Caisse des dépots et consignations

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Tribunal admini-
stratif de Paris — Vyklad smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2003/4/[ES ze dne 28. ledna 2003 o pfistupu vefejnosti k
informacim o Zivotnim prostiedi (Ut. vést. L 41, s. 26; Zvl. vyd.
15/07, s. 375) a smérnice Evropského parlamentu a Rady

2003/87[ES ze dne 13. fijna 2003 o vytvofeni systému pro
obchodovéani s povolenkami na emise sklenikovych plynt ve
Spolecenstvi (Uf. vést. L 275, s. 32; Zvl. vyd. 15/07, s. 631),
jakoz i clankd 9 a 10 pfilohy XVI nafizeni Komise (ES) ¢.
2216/2004 ze dne 21. prosince 2004 o standardizovaném a
bezpe¢ném systému registrit podle smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2003/87[ES a rozhodnuti Evropského parla-
mentu a Rady ¢. 280/2004/ES (Ur. vést. L 386, s. 1) — Piistup
k informacim o obchodovéni s povolenkami na emise skleni-
kovych plynd — Odepieni piistupu k témto informacim —
Prislusnost hlavniho sprévce a spravce ndrodniho registru —
Davérnd povaha informaci uchovdvanych v registrech a
moznosti odchylek

Vyrok

1) Na Zddost o zpfistupnéni idajii o transakcich, jako jsou idaje
dotcené ve véci v piivodnim Fizeni, které se tykaji jmen diZitelii
prevddéjicich a pijimajicich tictii pFevodu povolenek na emise,
povolenek nebo Rjétskych jednotek, kteryich se tyto transakce tykaji,
jakoz i data a hodiny uvedenych transakci, se vztahuji vylucné
zvldstni pravidla zp¥istupnéni vefejnosti a dilvérnosti obsaZend ve
smernici Evropského parlamentu a Rady 2003/87ES ze dne 13.
fijna 2003 o vytvoieni systému pro obchodovdni s povolenkami na
emise sklenikovych plynii ve Spolecenstvi a o zméné smérnice Rady
96/61/ES, ve znéni vyplyvajicim ze smémice Evropského parla-
mentu a Rady 2004/101/ES ze dne 27. ¥ijna 2004, jakoZ i
pravidla obsaZend v nafizeni Komise (ES) ¢ 2216/2004 ze dne
21. prosince 2004 o standardizovaném a bezpecném systému
rejstitkii  podle smérnice 2003/87 Evropského parlamentu a
Rady a rozhodnuti 280/2004/ES Evropského parlamentu a Rady.

2) Udaje o transakcich, jako jsou tidaje pozadované ve véci v
pivodnim  fizeni vefejnym samosprdvnim orgdnem, Rtery hodld
nové sjednat dohodu o hospoddiském uzivdni, jsou diivérnymi
tidaji ve smyslu natizeni ¢. 2216/2004 a v souladu s clanky 9
a 10 tohoto nafizeni, vyklddanymi ve spojeni s body 11 a 12
prilohy XVI uvedeného natizeni, miiZe Sirokd vefejnost, nebyl-li
udélen predchozi souhlas pFislusnych drZitelii ucti, volné nahliZet
do téchto idajii pouze ve vefejné oblasti webové strdnky nezdvislé
evidence transakci Spolecenstvi od 15. ledna pdtého roku (X+5)
ndsledujiciho po roce (X) dokonceni transakci tykajicich se prevodii
povolenek na emise.

3) I kdyZ je pro iicely provddéni nafizeni ¢. 2216/2004 ke zvefejnéni
tidajii uvedenych v bodé 12 prilohy XVI tohoto nafizeni Siroké
vefejnosti prislusny jediné dstiedni sprdvce, p¥islusi nicméné sprdvci
ndrodniho rejstitku, ke kterému je poddna Zddost o zp¥istupnéni
takovych tdajii o transakcich, aby tuto Zddost zamitl, jelikoz,
nebyl-li udélen predchozi souhlas prislusnych drZitelii dctii, je
tento sprdvce povinen zajistit diivérnost uvedenych tudajii, pokud
nemohou byt legdlné zpfistupnény Siroké vefejnosti dstiednim
sprdvcem.

(1) Uf. vést. C 37, 13.2.2010.
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Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 22.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Finanzgericht Diisseldorf — Némecko) — Lecson
Elektromobile GmbH v. Hauptzollamt Dortmund

(Véc C-12/10) ()

(,Spolecny celni sazebnik — Sazebni zatazeni zboZi —
Kombinovand nomenklatura — T¥ida XVII — Vozidla,
letadla, plavidla a dopravni zafizeni — Kapitola 87 —
Vozidla, jind nez kolejovd, jejich Cdsti, souldsti a pFislusenstvi
— Cisla 8703 a 8713 — Elektrickd vozidla se tiemi nebo
Ctyimi koly, kterd jsou urcena pro piepravu jedné osoby, dosa-
huji maximdlni rychlosti 6 aZ 15 km/h a jsou vybavena oddé-
lenym a nastavitelnym sloupkem fizeni, tzv. ,elektromobily“ “)

(2011/C 63/19)
Jednaci jazyk: némcina
Predklidajici soud

Finanzgericht Diisseldorf

2 b4 7 . w7 4
Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Lecson Elektromobile GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Dortmund

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Finanzgericht
Diisseldorf — Vyklad pfilohy I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87
ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o
spole¢ném celnim sazebniku (Uf. vést. L 256, s. 1; Zvl. vyd.
02/02, s. 382), ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 1810/2004 ze
dne 7. zaf 2004 (Ui vést. L 327, s. 1) — elektromobily se
tiemi nebo ¢tyFmi koly, které jsou uréeny pro piepravu jedné
osoby a které dosahuji maximalni rychlosti 6 az 15 km/h —
Zafazeni pod ¢islo 8713 nebo pod ¢islo 8703 kombinované
nomenklatury?

Vyrok

Cislo 8703 kombinované nomenklatury uvedené v priloze 1 natizeni
Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. cervence 1987 o celni a statis-
tické nomenklatuie a o spolecném celnim sazebniku, ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1810/2004 ze dne 7. zdii 2004, musi byt vykldddno
v tom smyslu, Ze pod né spadaji takovd vozidla, jako jsou vozidla
dotcend v piivodnim fizeni, kterd maji t¥i nebo cty¥i kola a jsou urcena
pro prepravu jedné osoby, nikoli vSak nutné invalidni osoby, jsou
pohdnéna elektromotorem napdjenym baterii, dosahuji maximdlni
rychlosti 6 az 15 km/h a jsou vybavena oddélenym a nastavitelnym
sloupkem fizeni, tzv. ,elektromobily“.

() UF. vést. C 80, 27.3.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 22.
prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Cour de cassation du Grand-Duché de Luxembourg,
Lucemburk) — Lucemburské velkovévodstvi,
Administration de l'enregistrement et des domaines v.
Pierre Feltgen (sprivce konkurzni podstaty spolecnosti
Bacino  Charter Company SA), Bacino Charter
Company SA

(Véc C-116/10) ()

(.,Sestd smérnice o DPH — Osvobozeni — Cldnek 15 odst. 4
pism. a) a cl. 15 odst. 5 — Osvobozeni ndjmu ndmotnich lodi
— Piisobnost*)

(2011/C 63/20)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predklddajici soud

Cour de cassation du Grand-Duché de Luxembourg

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce:  Lucemburské  velkovévodstvi, Administration de
l'enregistrement et des domaines

Zalovany: Pierre Feltgen (sprévce konkurzni podstaty spolecnosti
Bacino Charter Company SA), Bacino Charter Company SA

Predmét

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otizce — Cour de cassation
du Grand-Duché de Luxembourg — Vyklad ¢l. 15 odst. 4 pism.
a) a ¢l. 15 odst. 5 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17.
kvétna 1977 o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych stath
tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny systém dané z pfidané
hodnoty: jednotny zdklad dané (Uf. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd.
09/01, s. 23) — Osvobozeni ndjmu ndmotnich lodi — Osvo-
bozeni podléhajici podmince, aby takové lodi byly uréeny k
plavbé na otevieném mofi a zajisfovaly prepravu cestujicich
za Uplatu nebo byly vyuziviny k obchodni ¢i primyslové
¢innosti nebo rybolovu

Vyrok

Cldnek 15 odst. 5 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17.
kvétna 1977 o harmonizaci prdvnich predpisii clenskych stdtii tykaji-
cich se dani z obratu — Spolecny systém dané z pFidané hodnoty:
jednotny zdklad dané, ve znéni smérnice Rady 91/680/EHS ze dne
16. prosince 1991, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze se osvobozeni
od dané z piidané hodnoty podle uvedeného ustanoveni nevztahuje na
poskytovdni sluzeb spocivajicich v poskytovdni lodi s posddkou za
iplatu k dispozici fyzickym osobdm pro tcely zdbavnich vyletii na
volné mofe.

() Uf. vést. C 113, 1.5.2010.
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Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 22.
prosince 2010 — Evropskd komise v. Ceskd republika

(Véc C-276/10) ()

(..Nesplnéni povinnosti stitem — Zivotni prostiedi — Smér-

nice 2006/118/ES — Ochrana podzemnich vod pied znecis-

ténim a zhorSovdnim stavu — Neprovedeni ve stanovené
lhiité“)

(2011/C 63/21)
Jednaci jazyk: Cestina
Utastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: S. Pardo Quintillén a L.
Jelinek, zmocnénci)

Zalovand: Cesk4 republika (zdstupci: M. Smolek a J. Jirkalovd,
zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti staitem — Nepfijeti predpisti nezbytnych
pro dosazeni souladu se smérnici Evropského parlamentu a
Rady 2006/118/ES ze dne 12. prosince 2006 o ochrané
podzemnich vod pied znecisténim a zhorsovénim stavu (U
vést. L 372, s. 19) nebo jejich neozndmeni ve stanovené lhaté

Vyrok

1) Ceskd republika tim, Ze ve stanovené lhiité nepfijala veskeré prdvni
a sprdvni predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2006/118/ES ze dne 12.
prosince 2006 o ochrané podzemnich vod pred znecisténim a
zhorSovdnim stavu, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z
cldnku 12 této smérnice.

2) Ceské republice se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() Ut vést. C 209, 31.7.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 22.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Tribunal administratif — Lucembursko) — Tankreederei 1

SA v. Directeur de l'administration des contributions
directes

(Véc C-287/10) (1)
(,Volny pohyb sluZeb — Volny pohyb kapitilu — Sleva na
dani za investici — Poskytnuti podminéné skuteCnym

NP

vyuZitim investice v tuzemsku — Provozovdni lodi pro ficni
plavbu v jinych clenskych stdtech)

(2011/C 63/22)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud

Tribunal administratif

Ucastnici ptvodniho fizeni

Zalobkyné: Tankreederei I SA

Zalovany: Directeur de I'administration des contributions directes

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce — Tribunal admini-
stratif de Luxembourg -Vyklad ¢lankd 49 ES a 56 ES — Sleva
na dani za investici — Pravni Gprava podminujici takovou slevu
tim, aby byla investice uskute¢néna do zafizeni nachdzejictho v
tuzemsku a byla na tomto tGzemi skute¢né vyuZivina — Spole¢-
nost vykondvajici ¢innost mezindrodni ndmoini dopravy
usazend v Lucembursku, kde rovnéz podléhd dani, kterd usku-
te¢nila investici spocivajici v nabyti majetku vyuzivaného prede-
v$im mimo tuzemsko — Pfekdzka volného pohybu sluzeb a
volného pohybu kapitalu

Vyrok

Cldnek 56 SFEU musf byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni ustanoveni
clenského stdtu, podle kterého je podniku, ktery je usazen pouze v
tomto clenském stdté, odepten ndrok na slevu na dani za investici
jen z toho divodu, Ze investicni majetek, na zdkladé kterého je tato
sleva poZadovdna, je skutecné vyuZivin na tzemi jiného clenského
stdtu.

() Uk. vést. C 221, 14.8.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 22.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Oberlandesgericht Celle — Némecko) — Joseba Andoni
Aguirre Zarraga v. Simone Pelz

(Véc C-491/10 PPU) ()

(»Soudni spoluprdce v oblanskych vécech — Nafizeni (ES)
¢. 2201/2003 — Prislusnost, uzndvdni a vykon rozhodnuti
ve vécech manzelskych a ve vécech rodicovské zodpovédnosti
— Rodicovskd zodpovédnost — Prdvo péce o dité — Unos
ditéte — Cldnek 42 — Vykon rozhodnuti nafizujiciho navrd-
ceni ditéte, které bylo vyddno pfislusnym (Spanélskym) soudem
— Pravomoc (némeckého) soudu vykonu zamitnout vykon
uvedeného rozhodnuti v pripadé zdvainého poruseni prdv
ditéte)

(2011/C 63/23)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud
Oberlandesgericht Celle

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobce: Joseba Andoni Aguirre Zarraga

Zalovand: Simone Pelz
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Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Oberlandesgericht
Celle — Vyklad ¢lanku 42 nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze
dne 27. listopadu 2003 o pfislunosti a uzndvini a vykonu
rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve vécech rodicovské
zodpovédnosti a o zruSeni nafizeni (ES) & 1347/2000 (U
vést. L 338, s. 1) — Unos ditéte — Vykon rozhodnuti nafizu-
jictho navraceni ditéte, které bylo vyddno pfislusnym (Spanél-
skym) soudem — Pravomoc (némeckého) soudu vykonu zamit-
nout vykon uvedeného rozhodnuti v piipadé zdvazného
poruseni prav ditéte

Vyrok

Za takovych okolnosti, jako jsou okolnosti véci v pivodnim fizeni,
nemiiZe prislusny soud clenského stdtu vykonu brdnit vjkonu osvédce-
ného rozhodnuti nafizujictho navrdceni protiprdvné premisténého ditéte
z divodu, Ze soud clenského stdtu piivodu, ktery dané rozhodnuti
vydal, porusil clanek 42 nafizeni Rady ¢ 2201/2003 ze dne ze
dne 27. listopadu 2003 o pfislusnosti a uzndvdni a vykonu rozhod-
nuti ve vécech manZelskych a ve vécech rodicovské zodpovédnosti a o
zruseni nafizeni (ES) ¢. 1347/2000 vyklddany v souladu s cldnkem
24 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie, nebot posouzeni takového
poruseni spadd vyhradné do pravomoci soudii clenského stdtu pivodu.

() Ut. vést. C 346, 18.12.2010

Usneseni Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 14. fijna

2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Landessozialgericht Berlin — Némecko) — Christel
Reinke v. AOK Berlin

(Véc C-336/08) (1)
(,Rizeni o predb&iné otdzce — Nevyddni rozhodnuti ve véci“)
(2011/C 63/24)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud
Landessozialgericht Berlin

Ucastnice pivodniho Fizeni
Zalobkyné: Christel Reinke

Zalovand: AOK Berlin

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Landessozialgericht
Berlin — Vyklad ¢lankd 18, 49 a 50 ES, jakoz i ¢l. 34 odst. 4 a
5 nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72 ze dne 21. bfezna 1972,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS)
¢. 1408/71 o uplatiiovani systému socidlnitho zabezpeceni na
zaméstnané osoby a jejich rodiny pohybujici se v rdmci Spole-
Censtvi (Ut vést. L 74, s. 1; Zvl. vyd. 05/01, s. 83) — Néhrada
zdravotnich vydaji souvisejicich s naléhavym osetfenim stat-
niho piislusnika jednoho ¢lenského stitu v soukromém nemoc-
ni¢nim zafizen{ jiného ¢lenského stitu, které vyplyvaji z toho,
7e piislusnd vefejnd nemocnice odmitla z diivodu nedostatku
kapacity poskytnout uvedené plnéni — Vnitrostdtni pravni
tprava piislusného clenského stdtu, kterd vylucuje ndhradu
zdravotnich vydaja, které vznikly v dasledku naléhavého

odetfeni v soukromém nemocni¢nim zafizeni v jiném clenském
staté, ale kterd umoziuje ndhradu uvedenych vydaji vyictova-
nych soukromym nemocni¢nim zafizenim, které se nachdzi na
vnitrostdtnim tGzemi

Vyrok

Na Zddost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podanou rozhodnutim
Landessozialgericht Berlin-Brandenburg (Némecko) ze dne 27. Cervna
2008 neni tieba odpovidat.

() Ut vést. C 260, 11.10.2008.

Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 2.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Verwaltungsgericht Meiningen — Némecko) — Frank
Scheffler v. Landkreis Wartburgkreis

(Véc C-334/09) ()

(,Clinek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho ¥didu —
Smérnice 91/439/EHS — Vzdjemné uzndvdni fidicskych
pritkazii — Vzddni se fidicského oprdvnéni po dosaZeni
horniho limitu bodii za spdchdni nékolika prestupkii —
Ridi¢sky pritkaz vydany v jiném enském stité — Zdporny
lékai'sko-psychologicky znalecky posudek vypracovany v clen-
ském stdté bydlisté po ziskdni nového fidicského pritkazu v
jiném clenském stdté — Odnéti Fidicského oprdvnéni na tizemi
prvniho clenského stdtu — Moznost, aby Clensky stdt bydlisté
drZitele fidicského pritkazu vydaného jinym clenskym stdtem
uplatnil na tohoto drZitele své vnitrostdtni predpisy tykajici se
omezeni, pozastaveni, odnéti nebo zruseni ¥idicského oprdv-
néni — Podminky — Vyklad pojmu ,.chovdni ndsledujici po
ziskdni nového fidicského pritkazu“ “)

(2011/C 63/25)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Verwaltungsgericht Meiningen

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Frank Scheffler

Zalovany: Landkreis Wartburgkreis

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Verwaltungsgericht
Meiningen — Vyklad ¢l. 1 odst. 2 a ¢l. 8 odst. 2 a odst. 4
smérnice Rady 91/439/EHS ze dne 29. Cervence 1991 o Fidi¢-
skych prikazech (Uf. vést. L 237, s. 1; Zvl. vyd. 07/01, s. 317)
— Ridi¢sky prikaz vydany clenskym stitem stdtnfmu
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piislusnikovi jiného ¢lenského stitu, ktery se vzdal fidi¢ského
prikazu svého stitu a ktery mél své obvyklé bydlist¢ v dobé
vydani nového Fidicského priikazu na tzemi vydavajictho ¢len-
ského stitu — Odmitnuti organt ¢lenského statu bydlisté uznat
tento fidi¢sky prikaz, které se opird o 1ékafsko-psychologicky
znalecky posudek vypracovany v tomto clenském stdté na
zakladé lékafského vysetfeni provedeného po vydidni nového
fidi¢ského priikazu, jenz se vSak tykd pouze okolnosti, které
existovaly pted ziskdnim toho prikazu — Kvalifikace uvede-
ného posudku jako ,okolnosti nastalé po ziskani nového fidi¢-
ského prikazu“, kterd mtze odavodnit pouziti vnitrostitnich
predpistt tykajicich se omezeni, pozastaveni, odnéti nebo
zrudeni fidicského opravnéni.

Vyrok

Cldnek 1 odst. 2 a ¢l. 8 odst. 2 a 4 smérnice Rady 91/439/EHS ze
dne 29. cervence 1991 o fidicskych pritkazech, ve znéni smérnice Rady
2006/103/ES ze dne 20. listopadu 2006, museji byt vykldddny v
tom smyslu, Ze brdni tomu, aby clensky stdt, ktery vyuzije moZnosti,
kterou mu ddvd cl. 8 odst. 2, a tedy uplatni své vnitrostdtni predpisy
tykajici se omezeni, pozastaveni, odnéti nebo zruseni fidicského oprdv-
néni na drZitele fidicského pritkazu vydaného v jiném clenském stdte,
odmitl uznat na svém tizemi Fidicské oprdvnéni vyplyvajici z platného
fidicského pritkazu vydaného v jiném clenském stdté, a to na zdkladé
znaleckého posudku o zpiisobilosti k fizeni motorovych vozidel predlo-
zeného timto drzitelem fidicského oprdvnéni, jestlize byl tento posudek
sice vypracovdn po datu vyddni uvedeného fidicského pritkazu a na
zdkladé vySetteni dotlené osoby provedeného az po tomto datu, avsak
nevdZe se ani Cdstecné k jedndni dotycné osoby, které by bylo zjisténo
az po vyddni tohoto Fidicského pritkazu, a tykd se vylucné okolnosti
nastalych pied uvedenym datem.

(1) Uf. vést. C 267, 7.11.2009.

Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 11.

listopadu 2010 (zidost o rozhodnuti o pifedbéZné otizce

Tribunale di Trani — Itilie) — Vino Cosimo Damiano v.
Poste Italiane SpA

(Véc C-20/10) ()

(,,Cldnek 104 odst. 3 jednaciho #ddu — Socidlni politika —
Smérnice 1999/70/ES — Ustanoveni 3 a 8 rdmcové dohody o
pracovnich pomérech na dobu urlitou — Pracovni smlouvy
uzaviené na dobu urlitou ve vefejném sektoru — Prvni
nebo jedind smlouva Povinnost uvést objektivni diivody
— ZruSeni — SniZeni obecné iirovné ochrany zaméstnancii
— Zdsada zdkazu diskriminace — Cldnky 82 ES a 86 ES*)

(2011/C 63/26)
Jednaci jazyk: italsting
Predkladajici soud

Tribunale di Trani

Ucastnici ptvodniho fizeni

Zalobce: Vino Cosimo Damiano

Zalovand: Poste Italiane SpA

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Tribunale di Trani
— Vyklad ustanoveni 3 a ustanoveni 8 bodu 3 piilohy ke
smérnici Rady 1999/70/ES ze dne 28. ¢ervna 1999 o rdmcové
dohodé o pracovnich pomérech na dobu uréitou uzaviené mezi
organizacemi UNICE, CEEP a EKOS (Uf. vést. L 175, s. 43; Zvl.
vyd. 05/03, s. 368) — Slucitelnost vnitrostatni pravni Gpravy,
kterd do vnitrostdtntho pravniho fadu zavedla ustanoveni, které
nevyzaduje stanoveni divodu pro pfijimdni zaméstnanci
spole¢nosti SpA Poste Italiane na dobu uréitou

Vyrok

1) Ustanoveni 3 a ustanoveni 8 bodu 3 rdmcové dohody o pracov-
nich pomérech na dobu wrcitou, uzaviené dne 18. biezna 1999,
kterd je uvedena v piiloze smérnice Rady 1999/70/ES ze dne 28.
cervna 1999 o rdmcové dohodé o pracovnich pomérech na dobu
urcitou uzaviené mezi organizacemi UNICE, CEEP a EKOS, je
tieba vyklddat v tom smyslu, Ze nebrdni vnitrostdtnimu prdvni
tiprave, jako je prdvni tiprava stanovend cl. 2 odst. 1a legislativ-
nitho nafizeni ¢. 368 o provddéni smérnice 1999/70/ES ze dne
28. cervna 1999 o rdmcové dohodé o pracovnich pomérech na
dobu urcitou uzaviené mezi organizacemi UNICE, CEEP a EKOS
(decreto legislativo n. 368, attuazione della direttiva 1999/70/CE
relativa all'accordo quadro sul lavoro a tempo determinato concluso
dallUNICE, dal CEEP e dal CES) ze dne 6. zd¥i 2001, kterd na
rozdil od pravniho reZimu pouZitelného pied vstupem tohoto nafi-
zeni v platnost umoZiiuje podniku, jakym je Poste Italiane SpA,
uzaviit za podminky dodrzeni urcitych podminek prvni nebo
jedinou pracovni smlouvu na dobu wrcitou se zaméstnancem,
jako je C. Vino, bez povinnosti uvést objektivni diivody pro
uzavieni smlouvy na takovou dobu, nebot tato prdvni iprava
nespocivd v provddéni této rdmcové smlouvy. V tomto ohledu je
irelevantni, Ze cil sledovany touto prdvni tpravu neni hoden
ochrany prinejmensim rovnocenné ochrané zaméstnancii na dobu
urcitou stanovené touto ramcovou dohodou.

2) Soudni dviir Evropské unie je zjevné nep¥islusny k odpovédi na
pdtou piedbéznou otdzku predloZenou Tribundle di Trani (tdlie).

3) Pdtd predbéznd otdzka predloZend Tribunal di Trani je zjevné
nepfipustnd.

() UK vést. C 134, 22.5.2010.
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Usneseni Soudniho dvora ze dne 27. fijna 2010 — REWE-

Zentral AG v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu

(ochranné zndmky a vzory), Aldi Einkauf GmbH &
Co. OHG

(V& C-22/10 P) ()

(,Kasacni opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecen-
stvi — Ndmitkové fizeni — Pfihldska slovni ochranné
zndmky Spolecenstvi Clina — Starsi slovni ochrannd zndmka
Spoletenstvi CLINAIR — Zamitnuti zdpisu — Relativni
ditvod pro zamitnuti — Posouzeni nebezpeli zameny —
Navizeni (ES) & 40/94 — Cldnek 8 odst. 1 pism. b))

(2011/C 63/27)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici fizeni
Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: REWE-Zentral
AG (zdstupci: M. Kinkeldey a A. Bogndr, Rechtsanwilte)

Dalsi ticastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupce: R. Pethke, zmocnénec),
Aldi Einkauf GmbH & Co. OHG (zdstupce: N Liitzenrath,
Rechtsanwalt)

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné ze dne 11. listopadu 2009 (Sesty sendt) ve
véci T-150/08, REWE-Zentral AG v. OHIM, kterym Soud zamitl
zalobu na neplatnost podanou proti rozhodnuti ¢tvrtého odvo-
lactho sendtu OHIM ze dne 15. tinora 2008 zamitajicimu zapis
slovniho oznaceni CLINA jakoZto ochranné zndmky Spolecen-
stvi pro nékteré vyrobky spadajici do tfid 3 a 21, na zdkladé¢
vyhovéni ndmitkdm majitelky star$i slovni ochranné zndmky
Spolecenstvi ,CLINAIR® — Nebezpedi zdmény mezi dvéma
ochrannymi zndmkami — Neprovedeni celkového posouzeni
relevantnich okolnosti v rdmci prezkumu nebezpedi zdmény
— Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Spolecnosti REWE-Zentral AG se uklddd ndhrada ndkladii ¥izend.

() Uf. vést. C 80, 27.3.2010.

Usneseni Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 28. fijna
2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Judecitoria
Focsani — Rumunsko) — Frasina Bejan v. Tudorel Musat

(Véc C-102/10) (1)

(Jednaci ¥dd — Cldnek 92 odst. 1, &l. 103 odst. 1 a &l. 104
odst. 3 prvni a druhy pododstavec — SbliZovdni prdvnich
predpisii — Systém povinného pojisténi oblanskoprdvni odpo-
védnosti z provozu motorovych vozidel — Dobrovolnd
smlouva o pojisténi — NepouZitelnost*)
(2011/C 63/28)

Jednaci jazyk: rumunstina
Predkladajici soud

Judecitoria Focsani

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Frisina Bejan
Zalovany: Tudorel Musat

Pfedmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Judecitoria Focsani
— Vyklad ¢lankd 49 SFEU, 56 SFEU, 57 SFEU, ¢l. 59 prvniho
pododstavce SFEU, ¢linku 169 SFEU a smérnice 84/5/EHS ze
dne 30. prosince 1983 o sblizovani prdvnich predpist clen-
skych statii tykajicich se pojisténi obcanskoprdvn{ odpovédnosti
z provozu motorovych vozidel (Ut. vést. L 8, s. 17; Zvl. vyd.
06/07, s. 3), smérnice 92/49/EHS ze dne 18. ¢ervna 1992 o
koordinaci pravnich a spravnich predplsu tykajicich se pfimého
pojisténi jiného nez zivotniho (Uf. vést. L 228, s. 1; Zvl. vyd.
06/01, s. 346), smérnice 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o
nepfiméfenych podminkdch [zneuZivajicich klauzulich] ve
spotiebitelskych smlouvich (Ut. vést. L 95, s. 29; Zvl. vyd.
15/02, s. 288), smérnice 2005/14/ES ze dne 11. kvétna 2005
o pojisténi obcanskoprdvni odpovédnosti z provozu motoro-
vych vozidel (Uf. vést. L 149, 11.6.2005, s. 14) a smérnice
2009/103/ES ze dne 16. zdfi 2009 o pojisténi obcanskopravni
odpovédnosti z provozu motorovych vozidel a kontrole povin-
nosti uzaviit pro piipad takové odpovédnosti pojisténi (UF. vést.
L 263, s. 11) — Pojisténi obcanskoprdvni odpovédnosti z
provozu motorovych vozidel — Skody zpiisobené pojisténymi
vozidly — Vnitrostatni pravni pfedpisy obsahujici ustanoveni o
vylouceni, kterd jsou pro spotiebitele nevyhodnd — Podminky
pro vylouceni, které jdou nad rdmec podminek pro vylouceni
stanovenych ve smérnicich — MozZnost, aby vnitrostitni soud
uplatnil neplatnost ustanoveni o vylouceni z pojisténého rizika

Vyrok

1) Systém povinného pojisténi obéanskoprdvni odpovédnosti z provozu
motorovych vozidel stanoveny

— smérnici Rady 72/166/EHS ze dne 24. dubna 1972 o
sblizovdni pravnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se pojis-
téni  obcanskoprdvni odpovédnosti z provozu motorovych
vozidel a kontroly povinnosti uzaviit pro ptipad takové
odpovédnosti pojisténi,

— druhou smérnici Rady 84/5/EHS ze dne 30. prosince 1983 o
sblizovdni pravnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se pojis-
téni obcanskoprdvni odpovédnosti z provozu motorovych
vozidel,

— tieti smérnici Rady 90/232/EHS ze dne 14. kvétna 1990 o
sblizovdni pravnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se pojis-
téni  obCanskoprdvni odpovédnosti z provozu motorovych
vozidel,

— smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/26/ES ze dne
16. kvétna 2000 o sblizovdni prdvnich predpisii clenskych
statti tykajicich se pojisténi obcanskoprdvni odpovédnosti z
provozu  motorovych vozidel a o zméné smémic Rady
73/239/EHS a 88/357/EHS a
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— smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/14/ES ze dne Zalovany: Hauptzollamt Duisburg
11. kvétna, kterou se méni smérnice Rady 72/166/EHS,
84/5/EHS, 88/357/EHS a 90/232/EHS a smérnice Evrop-
ského  parlamentu a Rady 2000/26/ES o pojisténi e .
obcanskoprdvni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel, Predmét véci
Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Finanzgericht

nebrdni vnitrostdtnim prdvnim predpisiim, které stanovuji, Ze pojis-
titel vylouci z pojisténi uzavieného na zdkladé smlouvy o dobro-
volném  pojisténi motorového vozidla Skody zpiisobené timto
vozidlem, pokud jej fidi osoba pod vlivem alkoholu.

2) Systém povinného pojisténi obcanskoprdvni odpovédnosti z provozu
motorovych  vozidel stanoveny smérnicemi 72/166, 84/5,
90/232, 2000/26 a 2005/14 nebrdni vnitrostdtnim prdvnim
predpisiim, které neuklddaji pojistiteli, aby na zdkladé smlouvy o
dobrovolném pojisténi motorového vozidla okamzité nahradil skodu
pojisténci, ktery byl zranén pii nehodé a zajistil, aby osoba odpo-
védnd za skodu mu nahradila istku vyplacenou tomuto pojisténci
za okolnosti, kdy se pojisténi nevztahuje na riziko z diivodu
ustanoveni o vylouceni.

3) Vnitrostdtni prdvni predpisy, které stanovuji, Ze pojistitel vylouci z
pojisténi uzavieného na zdkladé smlouvy o dobrovolném pojisténi
motorového vozidla Skody zpiisobené timto vozidlem, pokud jej idi
osoba pod vlivem alkoholu, predstavuji omezeni jak svobody usazo-
vdni, tak svobody poskytovdni sluZeb. Predklddajicimu soudu
piislusi, aby piezkoumal, v jakém rozsahu miZe byt nicméné
toto omezeni pFipusténo v rdmci odchylnych opatfeni vyslovné
uvedenych ve SFEU nebo odivodnénych naléhavych divodii
obecného zdjmu stanovenych v judikature Soudniho dvora.

(1) Ui vést. C 113, 1.5.2010.

Usneseni Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 9.

prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Finanzgericht Diisseldorf — Némecko) — KMB Europe
BV v. Hauptzollamt Duisburg

(Véc C-193/10) ()

(,Clinek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho ¥didu —

Spolecny celni sazebnik — Kombinovand nomenklatura —

Sazebni zatazeni zboZi — MP3 piehrdvac (MP3 Media Player)

— Cislo 8521 — Pfistroje pro videofonni zdznam nebo jeho
reprodukci®)

(2011/C 63/29)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud

Finanzgericht Disseldorf

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: KMB Europe BV

Diisseldorf — Vyklad pfilohy I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87
ze dne 23. ¢ervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o
spolecném celnim sazebniku (Uf. vést. L 256, s. 1; Zvl. vyd.
02/02, s. 382), ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 1549/2006 ze
dne 17. ffjna 2006 (Ut. vést. L 301, s. 1) — MP3 piehrdval
(MP3 Media Player) — Pfistroj s omezenou schopnosti repro-
dukce jednotlivych snimkt nebo filmd, jehoz hlavni funkce vsak
spocivd v reprodukci zvuku — Zafazeni pod ¢islo 8519
(,Piistroje pro zdznam a reprodukci zvuku®) nebo ¢islo 8521
(,Piistroje pro videofonni zdznam nebo jeho reprodukci®)
kombinované nomenklatury

Vyrok

Cislo 8521 kombinované nomenklatury uvedené v piiloze I narizeni
Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. cervence 1987 o celni a statis-
tické nomenklatuie a o spolecném celnim sazebniku, ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1549/2006 ze dne 17. fijna 2006, musi byt vykld-
ddno v tom smyslu, Ze toto cislo nezahrnuje takové piehrdvace MP3
(MP3 Media Player), o jaké se jednd ve véci v piivodnim fizeni, o
nichz predklddajici soud uvddi, Ze hlavni funkci charakteristickou pro
vSechny tyto piistroje je zdznam a reprodukce zvuku.

() Uf. vést. C 209, 31.7.2010.

Usneseni Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 22.

listopadu 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Supremo Tribunal Administrativo — Portugalsko) —
Secilpar — Sociedade Unipessoal SL v. Fazenda Piiblica

(Véc C-199/10) ()

(,v,Cvla’nek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho ¥ddu —
Clinky 56 ES a 58 ES — Zdanéni dividend — Srdzkovd
dafi — Vnitrostdtni dariové prdvni predpisy stanovujici osvo-
bozeni dividend vypldcenych spolecnostem usazenym v daném

stdté od dang“)

(2011/C 63/30)

Jednaci jazyk: portugalstina

Predklidajici soud

Supremo Tribunal Administrativo

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Secilpar — Sociedade Unipessoal SL

Zalovany: Fazenda Publica
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Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predb&iné otdzce — Supremo Tribunal
Administrativo — Slucitelnost vnitrostatnich dafiovych pravnich
piedpisti tykajicich se zdanéni dividend vypldcenych spole¢-
nosti-rezidentem spole¢nosti-nerezidentu, kterd vlastni podil
niz§f nez 25 % na kapitdlu vyplacejici spole¢nosti, s ¢lanky 12
ES, 43 ES, 46 ES, 56 ES a ¢l. 58 odst. 3 ES (nyni ¢lanky 18
SFEU, 49 SFEU, 63 SFEU a ¢l. 65 odst. 3 SFEU) a ¢l. 5 odst. 1
smérnice Rady 90/435/EHS ze dne 23. cervence 1990 o
spole¢ném systému zdanéni matefskych a dcefinych spole¢nosti
z réiznych ¢lenskych statl (Uf. vést. L 225, s. 6; Zvl. vyd. 09/01,
s. 147) — Zdanéni srazkou ve vysi 15 % stanovené ve smlouvé
o zamezeni dvojimu zdanéni uzaviené mezi obéma dotcenymi
stity — Osvobozeni dividend vypldcenych spole¢nostem-
rezidentm

Vyrok

Cldnky 56 ES a 58 ES museji byt vykldddny v tom smyslu, Ze brdni
danovému  reZimu vyplyvajicimu ze smlouvy o zamezeni dvojimu
zdanéni uzaviené mezi dvéma clenskymi stdty, ktery stanovi srdzku
ve Wsi 15 % z dividend vypldcenyich spolecnosti usazenou v jednom
clenském stdté spolecnosti usazené ve druhém clenském stdté, zatimco
vnitrostdtni prdvni dprava prvniho clenského stdtu osvobozuje od této
srdzky dividendy vypldcené spolecnosti-rezidentu. Jinak by tomu mohlo
byt pouze tehdy, pokud by srdzkovd dafi mohla byt zapoctena na dafi
dluznou v druhém clenském stdté do vySe rozdilu v zachdzeni. Pred-
klddajicimu soudu prislusi ovéfit, zda k takové neutralizaci rozdilného
zachdzeni dojde na zdkladé pouZiti vSech ustanoveni smlouvy o zame-
zeni dvojimu zdanéni a piedchdzeni dafiovym inikiim v oblasti dané z
prijmu, uzaviené dne 26. ¥ijna 1993 mezi Portugalskou republikou a
Spanélskjm krdlovstvim.

() Uf. vést. C 195, 17.7.2010.

Usneseni Soudniho dvora (pidtého sendtu) ze dne 6.
prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Tribunalul Dolj — Rumunsko) — Adrian B&ild v.
Administratia Finantelor Publice a Municipiului Craiova,
Administratia Fondului pentru Mediu

(Véc C-377/10) (1)

(,Rizeni o predb&iné otdzce — Chybéjici vztah k realité nebo
predmétu sporu — NepfFipustnost®)

(2011/C 63/31)
Jednaci jazyk: rumunstina
Predklddajici soud
Tribunalul Dolj

2 b4 7 . w7 4
Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Adrian Biili

Zalovani: Administratia Finantelor Publice a Municipiului
Craiova, Administratia Fondului pentru Mediu

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Tribunalul Dolj —
Registrace ojetych vozidel difve registrovanych v jinych ¢len-
skych statech — Ekologickd dan uvalend na motorové vozidla
pii jejich prvni registraci v ur¢itém ¢lenském stdté — Slucitel-
nost vnitrostitni pravni Gpravy s clankem 110 SFEU —
Docasnd vyjimka pro vozidla s ur¢itymi vlastnostmi

Vyrok

Zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand rozhodnutim
Tribunalul Dolj ze dne 9. cervna 2010 je zjevné nepfipustnd.

(1) Ut. vést. C 274, 9.10.2010.

Usneseni Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 7.
prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Curtea de Apel Baciu — Rumunsko) — SC DRA SPEED
SRL v. Directia Generali a Finantelor Publice Baciu,
Administratia Finantelor Publice Baciu

(Véc C-439/10) ()
(Rizeni o piedb&iné otdzce — Chybéjici popis skutkovych
okolnosti — Nepfipustnost*)
(2011/C 63/32)
Jednaci jazyk: rumunstina
Predklddajici soud

Curtea de Apel Bacdu

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: SC DRA SPEED SRL

Zalovani: Directia Generali a Finantelor Publice Baciu,
Administratia Finantelor Publice Baciu

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedb&iné otdzce — Curtea de Apel
Baciu Sectia Comerciald, Contencios Administrativ si Fiscal —
Registrace ojetych vozidel difve registrovanych v jinych ¢len-
skych statech — Ekologickd dan uvalend na motorové vozidla
pii jejich prvni registraci v urcitém clenském staté — Slucitel-
nost vnitrostatni pravni Gpravy s ¢ldnkem 110 SFEU — Diskri-
minace v porovndni s ojetymi vozidly jiz registrovanymi na
uzemi{ uvedeného ¢lenského stdtu, kterd pfi ndsledném prodeji
a nové registraci zminéné dani nepodléhaji

Vyrok

Zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand rozhodnutim Curtea
de Apel Baciu ze dne 1. zdfi 2010 je zjevné nep¥ipustnd.

(1) Uf. vést. C 328, 4.12.2010.
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Usneseni Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 7.
prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Curtea de Apel Baciu — Rumunsko) — SC SEMTEX SRL
v. Directia Generali a Finantelor Publice Baciu,
Administratia Finantelor Publice Baciu

(Véc C-440/10) ()

(Rizeni o piedbéiné otdzce — Chybéjici popis skutkovych
okolnosti — Nepfipustnost“)

(2011/C 63/33)
Jednaci jazyk: rumunstina
Predkladajici soud

Curtea de Apel Baciu

Utastnici ptvodniho fizeni
Zalobkyné: SC SEMTEX SRL

Zalovani: Directia Generald a Finantelor Publice Baciu,
Administratia Finantelor Publice Bacdu

Pfedmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Curtea de Apel
Bacidu Sectia Comerciald, Contencios Administrativ si Fiscal —
Registrace ojetych vozidel difve registrovanych v jinych ¢len-
skych statech — Ekologickd dan uvalend na motorovd vozidla
pii jejich prvni registraci v urcitém clenském staté — Slucitel-
nost vnitrostatni pravni Gpravy s ¢lankem 110 SFEU — Diskri-
minace v porovnidni s ojetymi vozidly jiZ registrovanym na
uzemi uvedeného ¢lenského statu, kterd pfi ndsledném prodeji
a nové registraci zminéné dani nepodléhaji

Vyrok

Zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand rozhodnutim Curtea
de Apel Bacau ze dne 1. zdi{ 2010 je zjevné nepfipustnd.

() Ur. vést. C 328, 4.12.2010.

Usneseni Soudniho dvora (pdtého sendtu) ze dne 7.
prosince 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Curtea de Apel Baciu — Rumunsko) — Ioan Anghel v.
Directia  Generali a  Finantelor Publice Baciu,
Administratia Finantelor Publice Baciu

(V& C-441/10) (1)

(Rizeni o piedbéiné otdzce — Chybéjici popis skutkovych
okolnosti — Nepiipustnost®)

(2011/C 63/34)
Jednaci jazyk: rumunstina
Predkladajici soud
Curtea de Apel Baciu
Utastnici ptvodniho fizeni

Zalobce: Toan Anghel

Zalovani: Directia Generald a Finantelor Publice Baciu,
Administratia Finantelor Publice Bacdu

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Curtea de Apel
Bacidu Sectia Comerciald, Contencios Administrativ si Fiscal —
Registrace ojetych vozidel difve registrovanych v jinych ¢len-
skych statech — Ekologickd dan uvalend na motorovd vozidla
pii jejich prvni registraci v ur¢itém ¢lenském staté — Slucitel-
nost vnitrostatn{ pravni tpravy s clankem 110 SFEU — Diskri-
minace v porovnani s ojetymi vozidly jiz registrovanymi na
tzemi uvedeného ¢lenského statu, kterd pii ndsledném prodeji
a nové registraci zminéné dani nepodléhaji

Vyrok

Zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand rozhodnutim Curtea
de Apel Bacdu ze dne 1. zdii 2010 je zjevné nepFipustnd.

(") Uf. vést. C 328, 4.12.2010.

Zédost o vyklad rozsudku Soudu ze dne 17. kvétna 1990,
Barber (C-262/88) podand dne 26. kvétna 2010 Manuelem
Enriquem Peinado Guitartem

(Véc C-262/88 INT)
(2011/C 63/35)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Utastnici fizeni
Zalobce: Manuel Enrique Peinado Guitart

Usnesenim ze dne 17. prosince 2010 Soudni dviir (sedmy
sendt) odmitl zddost o vyklad jako nepfipustnou.

Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 22. listopadu
2010 Tomra Systems ASA, Tomra Europe AS, Tomra
Systems GmbH, Tomra Systems BV, Tomra
Leergutsysteme GmbH, Tomra Systems AB, Tomra
Butikksystemer AS proti rozsudku Tribundlu (pdtého
sendtu) vydanému dne 9. zdfi 2010 ve véci T-155/06,
Tomra Systems ASA, Tomra Europe AS, Tomra Systems
GmbH, Tomra Systems BV, Tomra Leergutsysteme GmbH,
Tomra Systems AB, Tomra Butikksystemer AS v. Evropska
komise

(Véc C-549/10 P)
(2011/C 63/36)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni

Utastnice #izeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Tomra
Systems ASA, Tomra Europe AS, Tomra Systems GmbH,
Tomra Systems BV, Tomra Leergutsysteme GmbH, Tomra
Systems AB, Tomra Butikksystemer AS (zdstupci: O. W.
Brouwer, advocaat, A. J. Ryan, solicitor)
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Dalsi tcastnice Fizeni: Evropskd komise

Navrhovd ziddni wcastnic fizeni podavajicich kasani
opravny prostfedek

— zrusit rozsudek Tribundlu, jak je navrhovdno v kasa¢nim
opravném prostiedku;

— piijmout kone¢né rozhodnuti ve véci a zruit rozhodnuti,
nebo kazdopadné snizit vysi pokuty, nebo podpurné pro
piipad, Ze Soudni dvir sim ve véci nerozhodne, vrétit véc
Tribundlu k rozhodnuti v souladu s rozsudkem Soudniho
dvora a

— pokud o ndkladech fizeni nebude rozhodnuto pozdéji,
ulozit Evropské komisi ndhradu ndkladG fizeni pred
Tribundlem a Soudnim dvorem.

Divody kasacniho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Kasacni opravny prostiedek sméfuje proti rozsudku Tribundlu
ze dne 9. zdf{ 2010 ve véci T-155/06, Tomra Systems ASA,
Tomra Europe AS, Tomra Systems GmbH, Tomra Systems BV,
Tomra Leergutsysteme GmbH, Tomra Systems AB, Tomra
Butikksystemer AS v. Evropskd komise (ddle jen ,rozsudek),
kterym se zamitd Zaloba podand Gcastnicemi fizeni podavajicimi
kasa¢ni opravny prosttedek (ddle jen ,navrhovatelky”) proti
rozhodnuti Evropské komise, kterym bylo ureno, Ze jedndni
navrhovatelek mohlo zptisobit uzavieni trhu s odbérnimi auto-
maty RVM (reverse vending machines).

Navrhovatelky tvrdi, Ze je tfeba, aby Soudni dvir Evropské unie
rozsudek zrusil, jelikoz se Tribundl dopustil nespravného prav-
niho posouzeni a poruseni procesnich nalezitosti, kdyZ rozhodl,
7e chovani navrhovatelek mohlo zptisobit uzavieni trhu s
odbérnimi automaty RVM. V této souvislosti navrhovatelky
uplatnily nasledujici divody kasa¢niho opravného prostredku:

i) nespravné pravni posouzeni v rdmci pfezkumu provedeného
Tribundlem, kdyZ posuzoval zjisténi Evropské komise tyka-
jici se protisoutéZniho zdméru spocivajictho v uzavieni trhu:
tim, ze po Evropské komisi pouze pozadoval, aby nezatajo-
vala dokumenty, Tribundl implicitné poptel, Ze by musel
provadét podrobny prezkum rozhodnuti Evropské komise,
kterym se provadi ¢lanek 82 ES (nyni ¢ldnek 102 SFEU), a
nesplnil pozadavky ¢aste¢ného prezkumu za dcelem
ovéfeni, zda se Komise opirala o dikazy, které jsou presné,
vérohodné, soudrzné, uplné a které mohou odavodnit
zdvéry, které na jejich zdkladé byly ucinény;

ii

=

nespravné pravni posouzeni a neposkytnuti dostatecného a
patiicného odavodnéni, pokud jde o podil na celkové
poptdvce, na ktery se musely dohody vztahovat, aby byly
zneuzivajici: rozsudek pouze uzivd nedefinované a nepod-
lozené pojmy k popisu podilu na poptivce, kterého se
uzavieni tykalo, zatimco mél pozadovat, aby bylo jasné
prokdzano, 7Ze uzavieni tykajici se urcitétho podilu na
poptavce bylo zneuZivajici povahy, a mél v tomto ohledu
poskytnout dostate¢né a patfi¢né odtvodnéni;

iii)y poruSeni procesnich ndleZitosti a nespravné pravni posou-
zeni v ramci prezkumu slev se zpétnymi ucinky: Tribunal
nespravné vylozil, a v dasledku toho nepfihlédl spravnym
zpusobem k argumenttim navrhovatelek tykajicim se slev se
zpétnymi Gc¢inky. Tribundl se déle dopustil nesprévného
pravntho posouzeni tim, Ze po Evropské komisi nepoza-
doval, aby prokézala, Ze slevy se zpétnymi t¢inky uplatiio-
vané navrhovatelkami vedly k uctovdni cen pod trovni
naklada;

iv

—

nespravné pravni posouzeni a nedostate¢né odtvodnéni pii
uréeni, zda lze dohody, v nichz jsou navrhovatelky zmino-
vané jako upfednostnéni, hlavni a prvoradi dodavatelé, kvali-
fikovat jako vyhradni dohody, jakoz i v dusledku toho, Ze
poté, co zamitl argumenty navrhovatelek v tom smyslu, Ze
by mél v rdmci svého posouzeni Tribundl piihlédnout k
tomu, zda byly dané dohody zdvaznymi dohodami o
vyhradnim odbéru podle vnitrostitniho prava, neposoudil
a nedolozil, zda vSechny dotcené dohody obsahovaly
pobidky k vyhradnimu odbéru od navrhovatelek; a

v) nespravné pravni posouzeni v rdmci pfezkumu pokuty v
souvislosti s vykladem a uplatnénim zdsady rovného zachd-
zen{: Tribundl spravné neuplatnil zdsadu rovného zachdzeni,
jelikoz neposoudil, zda se celkovd troven pokut zvysila,
kdyz rozhodl, ze pokuta uloZend navrhovatelkdm nebyla
diskrimina¢ni.

Zaloba podand dne 30. listopadu 2010 — Evropska komise
v. Spolkové republika Némecko

(Véc C-562/10)
(2011/C 63/37)
Jednaci jazyk: némcina
Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: F. W. Bulst a I. Rogalski,
zmocnénci)

Zalovand: Spolkové republika Némecko

Névrhova Zddani Zalobkyné

— urdit, Ze Spolkové republika tim, Ze

1) pfizndva ndrok na dédvku ve stavu odkdzanosti (Pflege-
geld) podle znéni § 34 odst. 1 bodu 1 SGB XI v pfipadé
pfechodného pobytu osoby odkidzané na péci v jiném
Clenském stdté EU pouze na dobu nejvySe Sesti tydnd,

2) nestanovi pro pecovatelské sluzby, které vyuzivala osoba
odkdzand na péc¢i béhem prechodného pobytu v jiném
¢lenském staté EU a které byly zabezpeceny poskytova-
telem sluzeb usazenym v jiném clenském stité EU,
nahradu nédkladti ve vysi vécnych dévek (Sachleistungen)
poskytnutych v Némecku, resp. ji prostfednictvim § 34
odst. 1 vylucuje,
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3) neuhrazuje ndklady spojené s prondjmem zdravotnic-
kych pomtcek béhem piechodného pobytu osoby odka-
zané na opatrovani v jiném clenském stdté EU, resp.
vylu¢uje ndhradu nakladt prostfednictvim § 34 odst. 1
bodu 1 SGB XI i tehdy, jestlize jsou v Némecku nahra-
zovany a ndhrada nema za ndsledek zdvojeni anebo jiné
zvyseni davek poskytovanych v Némecku,

nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanku 56
SFEU,

— ulozit Spolkové republice Némecko ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Predmétem této Zaloby je némecka pravni Gprava pojisténi pro
piipad odkazanosti (Pflegeversicherung), podle které osoby
odkdzané na péci, které pobiraji v Némecku davky zdkonného
(socidlniho) pojisténi pro piipad odkdzanosti, nemaji narok na
tyto davky ve stejném rozsahu, pokud se docasné usadi v jiném
Clenském stdté, a v tomto stdté vyuzivaji (chtéji vyuzit) sluzeb
souvisejicich s opatrovanim nebo pobiraji davky ve stavu odké-
zanosti. Pro prechodny pobyt v jiném ¢lenském stdté EU sporné
piedpisy o sluzbich souvisejicich s opatrovanim stanovi
podstatné niz8i plnéni v ptipadé davek ve stavu odkdzanosti a
zdravotnickych pomtcek, nez je tomu v piipadé opatrovani v
Némecku.

Komise se domnivd, Ze sporné predpisy nejsou sluditelné s
¢lankem 56 SFEU, nebot zna¢né ztézuji vyuZivani sluzeb souvi-
sejicich s opatrovanim v jiném ¢lenském staté EU a tento stav
neni odivodnény naléhavymi divody vSeobecného zdjmu, resp.
neni nutny. Sluzby souvisejici s opatrovanim jakoZ i prondjem
pecovatelskych pomiicek jsou sluzby poskytované za protihod-
notu a tudiz predstavuji sluzbu ve smyslu ¢lanku 56 SFEU. Pati{
tedy do ptsobnosti ustanoveni o volném pohybu sluzeb. Soudni
dviir ve své judikatufe tykajici se nahrady ndkladd na oSetfeni
vynalozenych v jiném ¢lenském stat¢ EU zdiraznil, Ze clenské
staty museji pfi vykonu své pravomoci upravovat systémy soci-
dlntho zabezpeceni a respektovat pravo Spolecenstvi. Skute¢-
nost, Ze pravni tprava patii do oblasti socidlniho zabezpecent,
proto nevylu¢uje uplatnéni ¢lanku 56 SFEU.

Ve vztahu k predpistim tykajicich se dédvek ve stavu odkdzanosti
spocivé (diskrimina¢ni) omezeni v tom, Ze ndrok na dévku ve
stavu odkdzanosti u pojisténce, ktery se zdrzuje v cizing, exis-
tuje nejvyse Sest tydnd. Tim je pro osobu odkidzanou na péci
ztizeno vyuzivani sluZeb souvisejicich s opatrovanim v ciziné
po uplynuti tohoto obdobi.

Pokud jde o pravni Gpravu vécnych dévek, spocivd (diskrimi-
nacni) omezeni v tom, Ze nestanovuje ndhradu ndkladd za
sluzby souvisejici s opatrovanim, které vyuzivala osoba odké-
zand na pédi s pfechodnym pobytem v jiném ¢lenském staté EU
a které byly poskytnuty poskytovatelem sluzeb usazenym v

jiném ¢lenském stdté¢ EU, resp. tuto ndhradu vylucuje. Skutec-
nost, ze ani v tuzemsku nejsou hrazeny ndklady za sluzby
zabezpeCované organizacemi, se kterymi nemd pojistovna
uzavienou smlouvu, jak namitd spolkovd vldda, nevede k
jinému zavéru. V Némecku totiz existuje velké mnozstvi posky-
tovatelti, ktefi takovou smlouvu uzavieli. Podle informaci
Komise naproti tomu v jiném ¢lenském staté EU zddny takovy
poskytovatel neexistuje. V tomto sméru je pro pojisténce (resp.
pro osoby odkdzané na péci) v zdsadé vylouCeno vyuzivini
sluzeb souvisejicich s opatrovanim podle socidlniho pojisténi v
jiném ¢lenském staté, zatimco v Némecku — i kdyZ nikoli v
piipadé kazdého poskytovatele — je to mozné.

Kone¢né spocivd ve vztahu k pravni dpravé poskytovani zdra-
votnickych pomiicek (diskrimina¢ni) omezeni v tom, Ze néklady
na ndjem (a uzivdni) takovych pomicek v jiném ¢lenském stdté
EU se nenahrazuji ani v ptipadech, kdy se tyto osoby v souvi-
slosti s pé¢i nachdzeji v Némecku.

Podle ustdlené judikatury Soudniho dvora vyzaduje volny pohyb
sluzeb zaruceny v ¢lanku 56 SFEU nejen odstranéni jakékoli
diskriminace poskytovatele sluzeb na zdkladé stdtni p¥islusnosti,
ale téZ zruSeni vSech omezeni — i kdyZz plati bez rozdilu jak
pro doméci poskytovatele tak i pro poskytovatele z jinych ¢len-
skych stith — pokud jsou zptisobilé narusit nebo omezit
¢innost poskytovatele sluzeb, ktery je usazeny v jiném ¢lenském
staté, kde legdlné poskytuje podobné sluzby.

Dtvody uvedené spolkovou vlddou — ochrana vefejného zdravi
a finan¢ni rovnovéhy systému pojisténi pro piipad odkdzanosti
— nejsou zptsobilé odvodnit existujici omezeni volného
pohybu sluzeb.

Zaprvé prekracuji omezujici pfedpisy vyznamné rdmec toho, co
se na ochranu kvality spornych sluzeb nebo na ochranu zdravi
jevi jako nevyhnutelné. Ndhrada naklad vynaloZenych v jiném
¢lenském staté EU je v zdsadé a nezdvisle na jakémkoli zkou-
mani kvality vyloucena. Z tohoto divodu nebudou ndklady
nahrazeny ani tehdy, pokud je zaruCena dostate¢nd kvalita
sluzeb souvisejicich s opatrovanim a pokud je vylouceno
ohrozeni zdravi osoby odkdzané na péci.

Zadruhé némecké pravni prepisy, které vylucuji nahradu
néklada vynaloZenych v zahrani¢i a v kazdém piipadé pfizna-
vaji vyrazné nizsi ¢astku, nez je plnéni vypldcené v Némecku,
nejsou pro vylouceni zna¢ného ohroZeni finan¢ni rovnovahy
systému socidlniho zabezpeceni nezbytné. Naklady vynalozené
pii vyuzivdni sluzeb souvisejicich s opatrovinim v zahranici
museji byt — za Glelem zabrdnéni omezeni volného pohybu
sluzeb — konecné nahrazeny pouze ve vysi, ve které byly
nahrazeny i v Némecku.
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Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 2. prosince 2010
Italskou republikou proti rozsudku Tribundlu (Sestého
sendtu) vydanému dne 13. zdii 2010 ve spojenych vécech
T-166/07 a T-285/07, Italskd republika v. Evropskd komise

(Véc C-566[10 P)
(2011/C 63/38)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnice fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostredek: Italskd repub-

lika (zdstupci: G. Palmieri, zmocnénec, a P. Gentili, avvocato
dello Stato)

Dalsi tcastnice fizeni: Evropskd komise, Litevskd republika a
Reckd republika

Navrhovd Zziddni dcastnice Fizeni podavajici kasani
opravny prostfedek

— zrudit v souladu s clanky 56, 58 a 61 Statutu Soudniho
dvora Evropské Unie rozsudek vydany Tribundlem Evropské
Unie dne 13. zdf{ 2010 ve spojenych vécech T-166/07 a
T-258/07 o zalobach podanych Italskou republikou na
neplatnost:

1) ozndmeni o vybérovém fizeni EPSO/AD/94/07 za
ucelem vytvofeni seznamu kandidatd vhodnych na
pfijeti na 125 mist administratorti (AD5) v oblasti infor-
maci, komunikac{ a médif;

2) ozndmeni o vybérovém fzeni EPSO/AST/37/07 za
Ucelem vytvofeni seznamu kandiddtd vhodnych na
pfijeti na 110 mist asistentd (AST3) v oblasti komuni-
kaci a informaci,

obé zvefeinéna’ v anglickém, francouzském a némecké
jazyce v Ufednim véstniku Evropskych Spolecenstvi dne 28.
tnora 2007, ¢ C 45A;

3) ozndmeni o vybérovém Fizeni EPSO[AD[95/07 za
ucelem vytvofeni seznamu kandidatd vhodnych na
pfijeti na 20 mist administrdtord (AD5) v oblasti infor-
maci (knihovna/dokumentace),

zveiejnéné pouze v anglickém, francouzském a némecké
jazyce v Ufednim véstniku Evropskych Spolecenstvi dne 8.
kvétna 2007, ¢. C 103;

— rozhodnout o Zalobé a zrusit vySe uvedend ozndmeni o
vyvérovém fizenf;

— ulozit Komisi ndhradu nédkladd fizeni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatel se opird o sedm divodi kasaéniho opravného
prostredku.

Prvnim diivodem kasaéntho opravného prostiedku tvrdi, Ze
napadeny rozsudek porusuje systém pravomoci pro uréeni
jazykd, které se maji pouzit, vyplyvajici z ¢lanku 342 SFEU
ve spojeni s ¢lankem 6 nafizeni Rady ¢. 1 o uzivani jazyka (!).
Clankem 6 nafizeni ¢. 1/58 Komise svéfila orgdniim pravomoc

stanovit v jejich vnitinich pfedpisech jaké jazyky se budou v
konkrétnich piipadech pouzivat. Nicméné Tribundl protipravné
rozhodl, Ze Komise muze urcit nékteré aspekty svych pravidel o
uzZivani jazykt i v souvislosti s pouhymi ozndmenimi o
vybérovém fizeni.

Druhy dtivod kasa¢niho opravného prostiedku sméfuje proti
argumenttim, kterymi Tribundl zamitl vytku uvadgjici poruseni
Clankd 1, 4 a 5 nafizeni & 1/58. Navrhovatelka napadd v
nékolika ohledech argument, Ze ozndmeni o vybérovém Fzeni
nepfedstavuji dokument obecného dosahu ve smyslu clanku 4
naffzeni, a nejsou proto pokryta obecnymi pravidly o uzivani
jazykl stanovenymi nafizenim. Podle ndzoru navrhovatelky
argument Tribundlu nepfimo vyvraci téz nékteré aspekty
Sluzebniho fadu.

Tfetim divodem kasa¢niho opravného prostiedku se kritizuje
¢ast napadeného rozsudku,ve které Tribundl s odkazem na plné
zvefejnéni dotlenych ozndmeni o vybérovém fizeni pouze ve
tfech jazycich nesouhlasil s tim, Ze doslo k poruseni zdsady
zékazu diskriminace stanovené clinkem 12 ES (neni clidnek
18 SFEU) a zdsady mnohojazyc¢nosti stanovené v clanku 22
Listiny zdkladnich svobod Evropské Unie, ¢l. 6 odst. 3 EU,
¢lanku 5 nafizeni ¢. 1/58 a ¢l. 1 odst. 2 a 3 prilohy III Sluzeb-
niho fddu. Podle ndzoru navrhovatelky nemohlo v rozporu s
ndzorem Tribundlu ndsledné zvefejnéni shrnuti ozndmeni ve
vSech jazycich s odkazem na plné zvefejnéni ozndmeni ve fran-
couzsting, néméiné a angli¢tiné zabranit tomu, aby doslo k
diskriminaci v neprospéch uchazecti s jinymi nez uvedenymi
jazyky. Zohlednénim ndslednych zvefejnéni ozndmeni Tribunal
pfedevsim porusil ¢ldnek 263 SFEU v rozsahu, v némz legalita
aktu, ktery md pfezkoumat, se md posoudit jen s ohledem na
znéni aktu v dobé jeho pfijeti a pozdéjsi faktory nemohou byt
zohlednény.

Ctvrty dfivod kasa¢niho opravného prostiedku se tykd nezdkon-
nosti volby pouze tii jazykil jako ,druhého jazyka“ pro vybé-
rové fizeni. Odtvodnéni Tribunalu, které vychdzi ze zdvéru, ze
neslo o diskriminaci a Ze volby Komise nebyly nesoudriné,
porusilo mimo jiné fadu ustanoveni (clinky 1 a 6 nafizeni ¢.
1/58, ¢l. 1 d odst. 1 a 6, ¢l. 27 odst. 2 a ¢l. 28 pism. f)
Sluzebniho fadu), které stanovi zdsadu mnohojazy¢nosti téz v
ramci organt Evropské unie. V rozporu se zdvérem Tribundlu
navrhovatelka nenesla ditkazni bfemeno ohledné skute¢nosti, Ze
nemohou byt uplatnény zddné vyjimky, ale v této souvislosti
méla uvést divody své volby Komise.

Pitym divodem kasacniho opravného prostiedku se uvadi, ze
Tribunal pochybil, kdyz odmitl tvrzeni, Ze tim, Ze nebylo akcep-
tovano, Ze ustdlend praxe Komise ve vécech vybérovych fizeni
mohla na strané piipadnych uchazecti zakladat legitimni oceké-
vani, pokud jde o urcitd pravidla upravujici vybérové Fzeni, byla
porusena zésada legitimntho ocekdvani.

Sestym diivodem kasacniho opravného prostredku navrhova-
telka uvadi, ze Tribundl uréenim, Ze sprdva nebyla povinna
odtvodnit v napadenych ozndmenich o vyvérovém fizeni
vybér tfech pouzitych jazykd, porusil druhy pododstavec ¢lanku
296 SFEU, ktery stanovi, Ze vSechny pravni akty musi uvadét
dtvody, ze kterych vychazi.
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Nakonec sedmy divod kasaéniho opravného prostiedku uvadi
poruseni formélnich pfedpist tykajicich se povahy a tGéelu ozné-
meni o vybérovych fizeni, zejména ¢l. 1d odst. 1 a 6, ¢l. 28
pism. f) a ¢l. 27 odst. 2 Sluzebniho fddu. Tribundl se dopustil
nespravného pravniho posouzeni tim, ze dospél k zdvéru, Ze
neni véci pouze vybérové komise posoudit jazykové znalosti
kandidatd, protoze organ, ktery vydavd ozndmeni o vybérovém
fizeni muze jako pfedbéiné opatieni vykonat predbézny vybér
dotcenych osob na zdkladé cisté jazykovych kritérii.

(!) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 1 o uzivani jazykil v Evropském hospodai-
ském spolecenstvi (UF. vést. s. 59)

Zéidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podani Cour

constitutionnelle (Belgie) dne 3. prosince 2010 — Inter-

Environnement Bruxelles ASBL, Pétitions-Patrimoine

ASBL, Atelier de Recherche et d’Action Urbaines ASBL
v. Vlida regionu Brusel — hlavni mésto

(Véc C-567/10)
(2011/C 63/39)

Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud

Cour constitutionnelle

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobci: Inter-Environnement Bruxelles ASBL, Pétitions-Patri-
moine ASBL, Atelier de Recherche et d’Action Urbaines ASBL

Zalovana: Vlada regionu Brusel — hlavni mésto

Predbézné otizky

1) Je tfeba definici ,plant a programa“ v ¢l. 2 pism. a) smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2001/42/ES ze dne 27.
Cervna 2001 o posuzovani vlivi nékterych plint a
programt na Zivotni prostfedi (') vyklddat v tom smyslu,
7e z oblasti pasobnosti této smérnice je vyloucen postup
celkového nebo ¢dste¢ného zruseni takového planu, jako je
zvlastni plan na vyuzivani pady upraveny v ¢lancich 58 az
63 bruselského kodexu tzemniho rozvoje?

2) Je tfeba slovo ,vyzadovany“, které se objevuje v ¢l. 2 pism.
a) stejné smérnice chdpat tak, Ze z definice ,plind a
programt“ jsou vynaty takové plany, které jsou sice upra-
veny pravnimi pfedpisy, ale jejichZ piijeti neni povinné, jako
jsou zvlastni plany na vyuzivani pidy upravené clinkem 40
bruselského kodexu tizemniho rozvoje?

() Uf. vést. L 197, s. 30.

Zaloba podand dne 6. prosince 2010 — Evropskd komise
v. Irsko

(Véc C-570/10)
(2011/C 63/40)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnici Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: N. Yerrell a M. Mac
Aodha, zmocnénci)

Zalované: Trsko

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— urcit, Ze Irsko tim, Ze nepfijalo prévni a spravni piedpisy
nezbytné k dosazeni souladu se smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. zafi 2008 o pozemni
piepravé nebezpecnych véci (*) nebo v kazdém piipadé tim,
ze o nich Komisi neuvédomilo, nesplnilo povinnosti, které
pro né vyplyvaji z ¢lanku 10 této smérnice;

— ulozit Irsku ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Lhita k provedeni smérnice uplynula dne 30. cervna 2009.

(") Uf. vést. L 260, s. 13.

Zaloba podani dne 17. _prosince 2010 — Evropskd komise
v. Reckd republika

(Véc C-601/10)
(2011/C 63/41)
Jednaci jazyk: fectina
Ucastnici ¥zeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: M. Patakia a D. Kukovec)
Zalovand: Reckd republika

Ndvrhovd zddéni Zalobkyné

— Urdit, ze Reckd republika tim, Ze za pouZit{ vyjedndvaciho
fizeni bez piedchoziho vyhlaseni zakdzky udélila vefejné
zakazky, jejichz pfedmétem jsou dodatené sluzby katas-
tralni evidence a tzemniho pldnovéni, které nebyly uvedeny
v plvodni smlouvé obci Vasiliki, Kassandra, Egnatia a
Arethousa, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z
¢lanku 8 a ¢l. 11 odst. 3 smérnice 92/50/EHS (), jakoZ i
¢lanku 20 a ¢l. 31 odst. 4 smérnice 2004/18ES (%);

— ulozit Recké republice ndhradu nékladii fizeni.
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Zalobni divody a hlavni argumenty

Komise mad za to, ze vzhledem k tomu, Ze 1) vySe uvedené obce
coby mistni samospravné celky spadaji pod pojem zadavatel ve
smyslu ¢l. 1 pism. b) smérnice 92/50/EHS a ¢l. 1 odst. 9
smérnice 2004/18/ES, 2) ze se jednd o zakdzky sjednané
tplatnou smlouvou na sluzby tzemniho pldnovani (Cldnek 8,
ve spojeni s piflohou IA, bodem 12 smérnice 92/50/EHS, a
¢lanek 20, ve spojeni s piilohou IIA, bodem 12 smérnice
2004/18/ES) a 3) zZe odhadovand hodnota kazdé kritizované
zakdzky prekracuje prahové hodnoty stanovené v clanku 7
smérnice 92/50/EHS a v ¢ldnku 7 smérnice 2004/18/ES, sporné
zakdzky spadaji do plsobnosti téchto smérnic.

i) Poruseni cldnku 8 a . 11 odst. 3 smérnice 92/50/EHS

Pokud jde o sporné zakdzky na dodate¢né sluzby udélené obcf
Kassandra, Komise poukazuje na to, Ze zadavatel zvolil ptimé
udélen{ bez piedchoziho zvefejnéni vyhldseni zakazky, prestoze
nebyly splnény podminky stanovené v ¢clanku 8 a ¢l. 11 odst. 3
pism. e) smérnice 92/50/EHS, které umoziuji vyuZit tohoto
vyjime¢ného fizeni a uplatni se na dotcené zakizky. Zejména
7adnd ze spornych zakdzek na dodate¢né sluzby nespliuje
podminku existence nepfedvidané uddlosti. Podptrné Komise
zdtiraziuje, Ze i kdyby podminky stanovené ve vyjimecnych
ustanovenich ¢l. 11 odst. 3 pism. e) smérnice 92/50/EHS byly
splnény, hodnota zakdzek zadanych na dodatené sluzby
piekracuje prdh 50 % cdstky pavodni zakdzky stanoveny
smeérnici.

ii) Poruseni cldnku 20 a . 31 odst. 4 smérnice 2004/18/ES

Pokud jde o sporné zakdzky na dodate¢né sluzby udélené
obcemi Vasiliki, Egnatia a Arethousa, Komise poukazuje na to,
ze zadavatelé zvolili pfimé udéleni zakdzky bez ptedchoziho
zvefejnéni ozndmen{ o zakdzce, prestoze nebyly splnény
podminky stanovené ¢lankem 20 a ¢l. 31 odst. 4 pism. a)
smérnice 2004/18[ES, které umoziuji vyuZit tohoto vyjimec-
ného fizeni a uplatni se na dotéené zakdzky. Zejména zddnd
ze spornych zakdzek na dodate¢né sluzby nesplituje podminku
existence nepfedvidané okolnosti. Podptirné Komise zdtraziiuje,
ze i kdyby podminky stanovené ve vyjimeénych ustanovenich
¢l 31 odst. 4 pism. a) smérnice 2004/18/ES byly splnény,
hodnota zakdzek zadanych na dodate¢né sluzby piekracuje
préh 50 % castky puvodni zakdzky stanoveny smérnici.

Pokud jde o tvrzeni Recké republiky, Ze fizeni zvolené pro
udélen{ kritizovanych zakdzek bylo v souladu s wvnitrostdtn{
pravni dpravou platnou v tehdejsi dobé, Komise podotykd, ze
zvolené fizeni bylo v rozporu se smérnici 92/50/EHS, kterd jiz
byla do feckého pravniho fddu provedena v dobé, kdy doslo k
udéleni vySe uvedenych zakdzek (jakoz i se smérnici
2004/18[ES, pfijatou pozdgji). V kazdém piipadé Komise
namitd, Ze dotcené Fzeni nebylo v souladu ani s dovoldvanou
vnitrostatni pravni Gpravou.

Vzhledem k tomu, Ze se ¢lenské stity nemohou dovoldvat vnit-
rostatnich situaci coby davodu, pro¢ nesplnily povinnosti a
nedodrzely lhity vyplyvajici z prava Spolecenstvi, Komise je
toho ndzoru, ze Reckd republika tim, Ze nepfijala a G¢inné
neuplatnila opatfeni nutnd k dosazeni souladu s pravnimi pied-
pisy Spolecenstvi, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z
¢lanku 8 a ¢l. 11 odst. 3 smérnice 92/50/EHS, jakozZ i z ¢lanku
20 a ¢l. 31 odst. 4 smérnice 2004/18/ES.

1) U vést. L 209, 24.7.1992, s. 1; Zvl. vyd. 06/01, s. 322.
%) Uk vést. L 134, 30.4.2004, s. 114; Zvl. vyd. 06/07, s. 132.

——

Zddost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani High

Court of Justice (Chancery Division) (Spojené krilovstvi)

dne 5. ledna 2011 — Daiichi Sankyo Company v.
Comptroller-General of Patents

(Véc C-6/11)
(2011/C 63/42)
Jednaci jazyk: anglictina
Predklddajici soud
High Court of Justice (Chancery Division)

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Daiichi Sankyo Company

Zalovany: Comptroller-General of Patents

Predbézné otizky

1) Nafizeni 469/2009 (') (déle jen ,nafizeni”) uzndvd kromé
jinych il uvedenych odiivodnéni potiebu vydavat dodat-
kovd ochrannd osvédéeni jednotlivymi ¢lenskymi staty
SpoleCenstvi majiteldm vnitrostdtnich nebo evropskych
patentl za stejnych podminek, jak se uvadi body 7 a 8
odtvodnéni. JelikoZ neni patentové pravo harmonizovino
na urovni Spolecenstvi, co znamend vyraz ,vyrobek je
chrénén platnym zdkladnim patentem” uvedeny v ¢l. 3
pism. a) nafizeni a jaka jsou kritéria pro posouzeni splnéni
této podminky?
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2) Existuji v pipadé, jakym je projedndvany piipad, ktery se
tyka lécivého piipravku obsahujiciho nékolik ucinnych latek,
dodate¢nd nebo odlisnd kritéria pro urceni, zda ,je vyrobek
chranén zakladnim patentem® podle ¢l. 3 pism. a) nafizeni,
a pokud tomu tak je, jakd jsou tato dodate¢nd nebo odlisnd
kritéria?

3) Se zfetelem ke znéni cldnku 4 nafizeni, je v piipadé, Zze
vyrobek porusuje zdkladni patent podle vnitrostdtniho
préava, splnéna podminka ve smyslu ¢ldnk 1 a 3 nafizeni,
na zdkladé které md byt vyrobek ,chrinén zdkladnim
patentem®, aby mohla byt kombinace uac¢innych latek
uvedend v registraci léCivého piipravku predmétem
dodatkového ochranného osvédceni?

4) Se zietelem ke znéni clanku 4 nafizeni, zdvisi splnéni
podminky ve smyslu ¢lanktt 1 a 3 nafizeni, na zdkladé
které md byt vyrobek ,chrdnén zdkladnim patentem®, na
tom, zda zakladni patent obsahuje jeden nebo vice patento-
vych nérokt, ve kterych je konkrétné uvedena kombinace 1)
tiidy sloucenin obsahujici jednu z G¢innych litek pfedmét-
ného vyrobku a 2) tiidy dalsich dcinnych latek, kterd
nemus{ byt specifikovdna, ale obsahuje dal$i G¢innou latku
pfedmétného vyrobku; nebo postacuje, Ze zakladni patent
obsahuje jeden nebo vice patentovych nérokd, ve kterych 1)
je uvedena t¥{da sloucenin obsahujici jednu z G¢innych latek
pfedmétného vyrobku a 2) pouziva specificky jazyk, ktery v
ramci vnitrostdtniho prdva rozifuje rozsah ochrany na
piitomnost dalsich nespecifikovanych aéinnych latek, mezi
které patii i dal§i G¢innd latka predmétného vyrobku, aby
mohla byt kombinace G¢innych litek uvedend v registraci
lécivého pripravku predmétem dodatkového ochranného
osvédceni?

() Uf. vést. L 152, s. 1

Zaloba podani dne 11. ledna 2011 — Evropskd komise v.
Estonskd republika

(Véc C-16/11)
(2011/C 63/43)

Jednaci jazyk: estonstina
Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: A. Alcover San Pedro a E.
Randvere)

Zalovand: Estonska republika

Navrhovd 7Zddani Zalobkyné

— urdit, Ze Estonskd republika tim, Ze nepfijala veskeré pravni
a spravni predpisy nebytné k dosazeni souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2007/2/ES ze dne 14.
bfezna 2007 (') (o zfizeni Infrastruktury pro prostorové
informace v Evropském spoleCenstvi) nebo v kazdém
piipadé tim, Ze Komisi o uvedenych pfedpisech neuvédo-
mila, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z této
smérnice;

— ulozit Estonské republice nahradu nakladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata k provedeni smérnice do vnitrostdtniho pravniho fadu
uplynula dne 15. kvétna 2009.

() UF. vést. L 108, s. 1.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 1. prosince
2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Tribunale

Amministrativo Regionale della Campania — Itilie) —
Lucio Rubano v. Regione Campania, Comune di Cusano
Mutri

(Véc C-60/09) ()
(2011/C 63[44)
Jednaci jazyk: italstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(") Ut. vést. C 90, 18.4.2009.

Usneseni pfedsedy osmého senitu Soudniho dvora ze dne

7. prosince 2010 — (ziddost o rozhodnuti o pfedbéiné
otizce Bezirksgericht Ried i. I. — Rakousko) — trestni

fizeni proti Antoniu Formatovi, Lence Rohackove,

Torstenu Kuntzovi, Gardelu Jong Atenovi, Hubertu

Kanatschnigovi, Jarmile Szabove, Zdence Powerove,
Nousii Nettuno

(Véc C-116/09) ()
(2011/C 63/45)
Jednaci jazyk: némcina

Predseda osmého sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 129, 6.6.2009.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 30. listopadu
2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Juzgado
Mercantil n® 1 de Santa Cruz de Tenerife — Spanélsko)
— Entidad de Gestion de Derechos de los Productores
Audiovisuales (EGEDA) v. Magnatrading SL

(Véc C-387/09) (1)
(2011/C 63/46)
Jednaci jazyk: Spanélstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK vést. C 312, 19.12.2009.



26.2.2011 Utedni véstnik Evropské unie C 63[25

Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 8. prosince Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 23. listopadu
2010 — Evropskd komise v. Ddnské kralovstvi 2010 — Evropskd komise v. Portugalskd republika
(Véc C-33/10) () (Véc C-208/10) ()
(2011/C 63/47) (2011/C 63/48)
Jednaci jazyk: ddnstina Jednaci jazyk: portugalstina
Pfedseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci. Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 113, 1.5.2010. () Uf. vést. C 179, 3.7.2010.
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TRIBUNAL

Rozsudek Tribundlu ze dne 18. ledna 2011 — Advance
Magazine Publishers v. OHIM — Capela & Irmios
(VOGUE)

(Véc T-382/08) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové fizeni —

Prihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi VOGUE —

Starsi ndrodni slovni ochrannd zndmka VOGUE Portugal

— Neexistence skutecného uZivdni star$i ochranné zndmky

— Cldnek 43 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) & 40/94 (nym
cl. 42 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 207/2009)“)

(2011/C 63/49)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici Fizeni
Zalobkyné: Advance Magazine Publishers, Inc. (New York,

Spojené stdty) (zdtupkyné: M. Esteve Sanz, advokdtka)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: A. Folliard-Monguiral, zmocnénec)

Dalsi ticastnice fizeni pred odvolacim sendtem OHIM: ]. Capela
Irméos, Lda (Porto, Portugalsko)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 30. ¢ervna 2008 (véc R 328/2003-2) tykajicimu
se namitkového fizeni mezi spole¢nostmi J. Capela Irmdos a
Advance Magazine Publishers, Inc.

Vyrok

1) Rozhodnuti druhého odvolaciho sendtu Utadu pro harmonizaci na
vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ze dne 30.
cervna 2008 (véc R 328/2003-2) se rusi.

2) Zaloba se ve zbyvajici cdsti zamitd.

3) OHIM ponese vlastni ndklady Fizeni a uhradi ndklady Fizeni
vynaloZené spolecnosti Advance Magazine Publishers, Inc.

(1) Uf vést. C 301, 22.11.2008.

Rozsudek Tribundlu ze dne 19. ledna 2011 — Hifele v.
OHIM — Topcom Europe (Topcom)

(Véc T-336/09) ()

(,Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Ndmitkové Fizeni —

Pfihldska slovni ochranné zndmky Topcom — Starsi slovni

ochranné zndmky Spolecenstvi a Beneluxu TOPCOM — Rela-

tivni ditvody pro zamitnuti — Nebezpea zdmény — Podob-

nost vyrobkii — Clanek 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 207/2009%)

(2011/C 63/50)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Hifele GmbH Co. KG (Nagold, Némecko) (zdstupci: J.
Donch a M. Eck, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupce: A. Folliard-Monguiral, zmocnénci)

Dalsi ticastnice fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi ticastnice pred Tribundlem: Topcom Europe (Heverlee,
Belgie) (zdstupce: P. Maeyaert, advokati)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 5. Cervna 2009 (véc R 1500/2008-2) tykajicimu
se namitkového fizeni mezi Topcome Europe NV a Hifele
GmbH Co. KG

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Hifele GmbH Co. KG se uklddd ndhrada ndkladii fizeni, véetné
ndkladii nezbyme vynalozenych spolecnosti Topcom Europe NV v
sowvislosti s fizenim pied odvolacim sendtem Ufadu pro harmo-
nizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory).

() UK vést. C 256, 24.10.2009.

Usneseni Tribundlu ze dne 12. ledna 2011 — Terezakis
v. Komise

(Véc T-411/09) ()

(,Pristup k dokumentum — Nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 —

Cdstetné odepieni pii tupu — Nahrazeni napadene’ho aktu

béhem probihajiciho fizeni — Odmitnuti iipravy ndvrhovych
Zdddni — Nevyddni rozhodnuti ve véci samé“)

(2011/C 63/51)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnici fizeni

Zalobce: Toannis Terezakis (Brusel, Belgie) (zdstupci: ptivodné B.
Lombart, poté P. Synoikis, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: L. Flynn a C. ten Dam,
zmocnénci)

Piedmét véci

ZruSeni rozhodnuti Komise ze dne 3. srpna 2009, jimZz byl
odepfen pfistup k urcitym ¢dstem a piflohdm nékterych dopist,
které jsou souddsti korespondence mezi feckym ministerstvem
financi a Evropskym tifadem pro boj proti podvodiim tykajici se
dattovych nesrovnalosti spojenych s vystavbou letisté Spata v
Aténach (Recko)
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Vyrok

1) O Zalobé se jiz nerozhodne.

2) Kazdy z tucastnikii fizeni ponese vlastni ndklady fizeni.

() Ut vést. C 312, 19.12.2009.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 10. prosince 2010
Patrizii De Luca proti rozsudku Soudu pro vefejnou sluzbu
ze dne 30. zafi 2010 ve véci F-20/06, De Luca v. Komise

(V& T-563/10 P)
(2011/C 63/52)

Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnice fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelka):

Patrizia De Luca (Brusel, Belgie) (zdstupci: S. Orlandi a J.-N.
Louis, advokati)

Dalsi tGcastnice fizeni: Evropskd komise a Rada Evropské unie

Navrhovéd Ziddni

Ucastnice fizeni podavajici kasa¢ni opravny prostiedek navrhuje,
aby Tribunal:

— rozhodl, Ze rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu vydany
dne 30. zaif 2010 (véc F-20/06, De Luca v. Komise), kterym
byla zamitnuta Zaloba navrhovatelky, se zrusuje;

— na zédkladé novych ustanoveni rozhodl, ze

— rozhodnuti Komise Evropskych spolecenstvi ze dne 23.
tinora 2005, kterym byla navrhovatelka jmenovdna na
pracovni misto administrdtora, se v rozsahu, v némz
stanovi jeji zafazeni do platové tiidy A*9, platového
stupné 2, zrusuje;

— Komisi se uklddd nédhrada ndklad@ f{zeni.

Diavody kasa¢niho opravného prostfedku a hlavni
argumenty

Na podporu kasatniho opravného prostredku navrhovatelka
uplatiuje dva diivody.

1) Prvni diivod kasa¢niho opravného prostiedku vychazejici z
nespravného pravniho posouzeni v rozsahu, v némz bylo
rozhodnuto o pouziti ¢l. 12 odst. 3 piilohy XIII sluzebniho
fadu tfednikd Evropské unie, pfestoze toto ustanoveni lze
pouzit pouze na ,pijimani* dfednikd a navrhovatelka jiz v
okamziku svého jmenovani méla postaveni Gfednice.

— Navrhovatelka tvrdi, Ze SVS tim, Ze rozhodl o pouzitel-
nosti tohoto ustanoveni, nespravné stanovil rozsah
vécné pusobnosti ¢l. 12 odst. 3 piilohy XIII sluzebniho
fadu, ¢imz porusil vykladové pravidlo, podle kterého je
tieba kazdé prechodné ustanoveni vyklddat restriktivné.

2) Druhy dtivod kasa¢niho opravného prostiedku vychdzejici z
nespravného pravntho posouzeni v rozsahu, v némz byla
zamitnuta ndmitka protipravnosti ¢l. 12 odst. 3 piilohy
XIII sluzebniho fddu.

— Navrhovatelka tvrdi, Ze pouziti tohoto ustanoveni vede k
poruseni zakladni zdsady rovného zachazeni s tfedniky
a zésady préva na sluzebni postup, jelikoz navrhovatelka
byla zafazena do niz3i platové tiidy poté, co uspéla ve
vybérovém fizeni na lépe ohodnocend pracovni mista,
zatimco s uspénymi uchaze¢i vybérového fizeni na
zménu kategorie platové tiidy B*10 bylo zachdzeno
piiznivéji, jelikoz byli zafazeni do platové tiidy A*10.

— Navrhovatelka krom toho tvrdi, Ze SVS se dopustil
nespravného pravniho posouzeni, kdyz mél za to, Zze
ndmitka protipravnosti ¢l. 5 odst. 2 a ¢l. 12 odst. 3
piilohy XIII sluzebniho fadu nebyla vznesena implicitné
na zdkladé divodu vychdzejictho z poruseni zdsad
rovného zachdzeni, proporcionality a povinnosti uvést
odtvodnéni.

Zaloba podani dne 17. prosince 2010 — Environmental
Manufacturing v. OHIM — Wolf (Forma vI& hlavy)

(Véc T-570/10)
(2011/C 63/53)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina
Ugastnici fizeni

Zalobkyné: Environmental Manufacturing LLP (Stowmarket,
Spojené krélovstvi) (zdstupci: S. Malynicz, barrister, a M. Atkins,
solicitor)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnice Fizeni pfed odvolacim sendtem: Société Elmar Wolf,
SAS (Wissembourg, Francie)

Névrhova Zddani Zalobkyné

— zru§it rozhodnuti druhého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 6. fijna 2010 ve véci R 425/2010-2 a

— ulozit Zzalovanému, jakoz i dal$i dcastnici fizeni pfed
odvolacim sendtem ndhradu néklada fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Prihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné
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Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
zndmka ve formé vl¢i hlavy pro vyroby zafazené do tiidy 7
— piihldska ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 4 971 511

Mujitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Dals{ Gcastnice fizeni pfed odvolacim sendtem

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Obrazové oznaceni
,WOLF Jardin“ zapsané jako francouzskd ochrannd zndmka
pod ¢islem 99 786 007 pro vyrobky zafazené do tfid 1, 5, 7,
8, 12 a 31; obrazové oznaceni ,Outils WOLF* zapsané jako
francouzskd ochrannd zndmka pod cislem 1480 873 pro
vyrobky zafazené do tiid 7 a 8; obrazové oznaceni ,Outils
WOLF* zapsané jako mezindrodni ochrannd zndmka pod ¢islem
154 431 pro vyrobky zafazené do t¥id 7 a 8; obrazové ozna-
Ceni ,Outils WOLF‘ zapsané jako mezindrodni ochrannd
zndmka pod ¢islem 352 868 pro vyrobky zafazené do tiid 7,
8, 12 a 21;

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti ndmitek

Rozhodnuti odvolactho sendtu: Zrueni rozhodnuti namitkového
oddéleni

Dovoldvané Zalobni diivody: Zalobkyné tvrdi, Ze napadené rozhod-
nuti je v rozporu s ¢l. 42 odst. 2 a 3 nafizeni Rady (ES) .
207/2009 z divodu, Ze odvolaci sendt v rdmci tifd vyrobkd,
pro které byly dané star$i ochranné zndmky zapsany, neidenti-
fikoval soudrznou subkategorii, na kterou by bylo mozné
nahlizet nezdvisle na $ir§{ t¥d¢, a proto nedospél k zavéru, zZe
bylo prokdzdno skute¢né uzivani daného oznaleni pouze ve
vztahu k ¢asti vyrobkd, pro které je oznaceni zapsdno jako
ochrannd zndmka.

Krom toho Zzalobkyné tvrdi, Ze napadené rozhodnuti je v
rozporu s ¢l. 8 odst. 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 z
dtvodu, Ze odvolaci sendt nespravné identifikoval relevantniho
spotfebitele, nespravné dospél k zdvéru o existenci relevantni
souvislosti, a neuplatnil kritérium d¢inku na hospodarské
chovani relevantniho spotiebitele a kritérium, podle néhoz
aby byla ochrannd zndmka povazovéna za poskytujici neoprav-
nénou vyhodu, musi byt spojena s ptevodem urcitého image
nebo poskytovat vyrobkiim ndsledného uzivatele podporu pfi
uvadéni vyrobki na trh, pfiemz tak tomu v projedndvané véci
nebylo. Odvolaci sendt ddle opomenul skutecnost, Ze majitel
starsi ochranné zndmky ani sprdvné neuplatnil relevantni
skodu podle ¢l. 8 odst. 5, a o to méné prokazal, Ze je tato
S$koda pravdépodobnd, a proto neunesl dikazni bfemeno, které
mu piisluselo.

Zaloba podand dne 16. prosince 2010 — Fabryka Lozysk
Tocznych Krasnik v. OHIM — Impexmetal (FLT-1)

(Véc T-571/10)
(2011/C 63/54)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: polstina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Fabryka tozysk Tocznych-Krasnik S.A. (Krasnik,
Polsko) (zastupce: J. Sieklucki, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Impexmetal S.A.

Navrhovd Zddani Zalobkyné
— v celém rozsahu zrusit rozhodnuti prvniho odvolaciho
sendtu Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné

znamky a vzory) ze dne 6. fjna 2010 ve véci
R 1387/2009-1;

— ulozit zalovanému a IMPEXMETAL S.A. néhradu ndkladd
fizeni véetné ndklada vzniklych Zalobkyni v fizeni pred
odvolacim senitem a namitkovym oddélenim Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu.

Zalobni divody a hlavni argumenty

PfihlaSovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: obrazovd ochrannd
znamka ,FET-1 (pfihldska ¢. 5026372) pro vyrobky zafazené
do tiidy 7.

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: IMPEXMETAL S.A.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: obrazové ochranné
zndmky SpoleCenstvi ,FET“ a ndrodni slovni a obrazova
ochrannd zndmka ,FLT* pro vyrobky zafazené do tidy 7.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: ndmitce bylo z &asti vyhovéno a
piihlaska ochranné zndmky byla pro nékteré vyrobky zafazené
do tfidy 7 zamitnuta.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvoldni podaného proti
rozhodnuti ndmitkového oddéleni.

Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni ¢. 207/2009 (') chybnym posouzenim podobnosti kolidu-
jicich oznaceni, nezohlednénim skute¢nosti, Ze piihldsend
ochrannd zndmka patif k obchodnimu oznaceni, které Zalob-
kyné pouzivala dlouho pted podanim piihlasky, a Ze toto ozna-
Ceni se na zdkladé historického uzivini stalo rozliSovacim
znakem Zalobkyné a nezohlednénim dlouhé a nekonfliktni
koexistence piihldsené ochranné zndmky a ochrannych znamek
namitanych v ndmitkovém fzeni.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. inora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1).



26.2.2011

Ufedni véstnik Evropské unie

C 63/29

Zaloba podanid dne 22. prosince 2010 — Wohlfahrt v.
OHIM — Ferrero (Kindertraum)

(Véc T-580/10)
(2011/C 63/55)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némdina
Ucastnici fizeni

Zalobce: Harald Wohlfahrt (Rothenburg o.d. Tauber, Némecko)
(zdstupce: N. Scholz-Recht, advokétka)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi dcastnik Fizeni pied odvolacim sendtem: Ferrero SpA (Alba,
Itélie)

Néavrhova 7Z4ddani Zalobce
— zrusit rozhodnuti ndmitkového oddéleni ze dne 27. kvétna

2009 (¢islo ndmitek B 668 600) a rozhodnuti odvolactho
sendtu ze dne 20. fijna 2010 ve véci R 815/2009-4;

— povolit zdpis ochranné zndmky Spolecenstvi ,Kindertraum®,
dislo ptihlasky 002773059 také pro vSechny vyrobky zafa-
zené do tiid 16 a 28 uvedené v piihldsce ochranné zndmky;

— ulozit OHIM néhradu nédkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Pihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobce.

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
JKindertraum“ pro vyrobky zafazené do tiid 15, 16, 20, 21
a 28.

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Ferrero SpA.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Celkem 32 starsich
ochrannych zndmek, které z ¢dsti spocivaji v grafickém ztvdr-
néni slova ,kinder®, které jsou z &asti soucdsti chranéného slov-
niho spojeni a z &sti jedingm slovem, zejména italskd slovni
ochrannd zndmka ,kinder* pro vyrobky a sluzby zafazené do
tiid 9, 16, 28, 30 a 42.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm a zamitnut{
prihlasky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 42 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 207/2009 (') z divodu nepodéni dikazu o uzivani po uply-
nuti ochranné doby uzivani, k jejimuz uplynuti doslo béhem
probihajictho ndmitkového fizeni. Formélni nedostatek odtvod-
néni napadeného rozhodnuti, nebot odvolaci senit se ve svém
rozhodnuti ani jednim slovem nezabyval vyhradou zneuZzivajici

piihlasky ochranné zndmky uvedené a podrobné odiivodnéné v
odtvodnéni odvoldni. Déle zneuzivajici pfihldska ochranné
zndmky, nebotf jedinym cilem majitele namitané ochranné

.....

rozsahu v jeho prospéch. Kone¢né poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism.
b) nafizeni (ES) ¢ 207/2009, nebof mezi kolidujicimi
ochrannymi zndmkami neexistuje nebezpeci zdmény.

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tnora 2009 o ochranné
znamce Spolecenstvi (UF. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1).

Zaloba podand dne 23. prosince 2010 — X Technology
Swiss v. OHIM — Brawn (X-Undergear)

(Véc T-581/10)
(2011/C 63/56)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némdina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: X Technology Swiss GmbH (Wollearau, Svycarsko)
(zdstupci: A. Herbertz a R. Jung, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi  Gcastnik  ¥izeni pred odvolacim sendtem: Brawn LLC
(Weekhawken, Spojené stity americké)

Ndvrhovéa Zddani Zalobce

— zrugit rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu Uiadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 6. fjjna 2010 ve véci R 1580/2009-1;

— rozhodnout, Ze Zalovany ponese vlastni ndklady fizeni, a
ulozit mu ndhradu nakladd fizeni Zalobkyné.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Piihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd znidmka
,X-Undergear” pro vyrobky a sluzby zatazené do t¥idy 23 a 25.

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
Fizeni: Brawn LLC.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: ndrodni ochrannd
znamka a slovni ochrannd zndmka Spolecenstvi ,UNDERGEAR*
pro vyrobky zafazené do tfidy 25.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni namitkdm.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnut{ odvoldni.
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Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢. 207/2009 ('), protoZe mezi kolidujicimi ochrannymi
zndmkami neexistuje nebezpedi zdmény.

(!) Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tinora 2009 o ochranné
znamce Spolecenstvi (UF. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1).

Zaloba podand dne 17. prosince 2010 — Aitic Penteo v.
OHIM — Atos Worldline (PENTEO)

(Véc T-585/10)
(2011/C 63/57)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Aitic Penteo, SA (Barcelona, Spanélsko) (zdstupce: J.
Carbonell, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi Gcastnice Fizeni pied odvolacim sendtem: Atos Worldline SA
(Brusel, Belgie)

Névrhovd 7Zddini Zalobkyné
— zménit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)

ze dne 23. zaf 2010 ve véci R 774/2010-1 a vyhovét
piihldsce ochranné znidmky Spolecenstvi ¢. 5480561;

— podptirné zrusit rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu
Utadu pro harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné zndmky
a vzory) ze dne 23. zaf{ 2010 ve véci R 774/2010-1; a

— ulozit Zalovanému a dal${ Gcastnici fizeni ndhradu ndkladd
Fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Pfihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: zalobkyné

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmbka
,PENTEO* pro vyrobky a sluzby zafazené do tiid 9, 38 a 42 —
piihlaska ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 5480561

Mujitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: dal$i Gcastnice F{zen{ pfed odvolacim sendtem

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: zapis slovni ochranné

zndmky Beneluxu ,XENTEO® ¢. 772120 pro vyrobky a sluzby

zafazené do tfid 9, 36, 37, 38 a 42; zdpis mezindrodni slovn{
ochranné zndmky ,XENTEO“ ¢. 863851 pro vyrobky a sluzby
zafazené do tiid 9, 36, 37, 38 a 42

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: vyhovéni ndmitkdm

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni diivody: Zalobkyné méa za to, ze napadené
rozhodnuti porusuje: () ¢linek 14 Umluvy o ochrané lidskych
prév a zékladnich svobod vyzadujici rovné zachdzeni v souladu
se zdkonem, (i) ¢ldnek 9 nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009,
jelikoz odvolaci sendt nezohlednil star$i prava zalobkyné, (iii)
¢lanky 75 a 76 nafizeni Rady (ES) €. 207/2009, jelikoz odvolaci
sendt nezohlednil skute¢nosti a dikazy vcas pfedlozené Zalob-
kyni, a (iv) ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES) &
207/2009, jelikoz odvolaci sendt spravné neposoudil nebezpeci
zamény.

Zaloba podand dne 7. ledna 2011 — Bank Melli Iran
v. Rada

(Véc T-7/11)
(2011/C 63/58)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Bank Melli Iran (Teheran, frdn) (zdstupci: L. Defalque
a S. Woog, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie

Néavrhové Zddini Zalobkyné

— zrudit bod 5 &sti B piilohy nafizeni Rady (ES)
¢ 2010/644/SZPB ze dne 25. fijna 2010 pozménujiciho
rozhodnuti 2010/413/SZPB o omezujicich opatfenich vici
frinu a o zruseni spole¢ného postoje 2007/140/SZBP
2007/140/SZPB () a bod 5 casti B piilohy VII nafizeni
Rady (EU) ¢. 961/2010 ze dne 25. fijna 2010 o omezujicich
opatfenich  vici [rinu a o zruSeni nafizeni (ES)
¢. 423[2007 (), a zrusit rozhodnuti obsazené v dopisu
Rady ze dne 28. fijna 2010;

— prohlasit ¢l. 20 odst. 1 pism. b) rozhodnuti Rady ze dne 26.
¢ervence 2010 (°) a ¢l. 16 odst. 2 pism. a) nafizeni Rady
(ES) (EU) ¢ 9612010 za protipravni a nepouzitelné na
zalobkyni;

— ulozit Radé ndhradu ndkladt f{zeni.
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Zalobni divody a hlavni argumenty

Na podporu své zaloby se Zalobkyné dovoldva téchto Zalobnich
davodu:

1) Prvniho zalobniho divodu, podle néjz doslo k poruseni ¢l.
215 odst. 2 a 3 SFEU, jakoz i ¢lanku 40 SEU, coz zakldda
poruseni podstatnych formdlnich nélezitosti, jelikoz:

— Rada SZPB pfijala omezujici opatfeni, aniz by ponechala
jakoukoli posuzovaci pravomoc Radg;

— rozhodnuti 2010/413/SZPB, z néhoz vychdzi nafizeni
¢. 61/2010, se nespravné zaklddd na ¢lanku 29 SEU,
jelikoz nevymezuje stanovisko Unie ke konkrétni otdzce
zemépisné nebo tematické povahy, jak to pozaduje
¢lanek 29 SEU, nybrz stanovi piesné povinnosti ¢len-
skych statt a osob podléhajicich pravomoci jejich souda;

— nafizeni ¢. 961/2010 neobsahuje pottebnd ustanoveni o
pravnich zdrukdch, coz predstavuje poruseni ¢l. 215
odst. 3 SFEU.

2) Druhého zalobniho divodu, podle néhoz se zdkonodarce
Evropské unie dopustil nespravného privniho posouzeni
ohledné volby pravniho zdkladu napadeného rozhodnuti a
nafizeni, jelikoz pfijaté sankce sméfovaly proti zalobkyni a k
ni pfidruzeny spole¢nostem, jez jsou pravnickymi osobami,
a nikoli subjekty stdtu, a nejsou zafazeny na seznam Rady
bezpecnosti OSN. V tomto ohledu Zalobkyné uvddi, Ze:

— tfebaze je opravnéné pouzit ¢lanky 29 SEU a 215 SFEU
pii provadéni rezoluce OSN orgdny Unie, neni to nutné
opravnéné pii pfijimdni sprdvnich opatieni, jako je
zmrazeni finan¢nich prostfedkt pravnickych osob a
nestatnich subjektd;

— napadend opatieni méla byt pfijata na zdkladé ¢lanku 75
SFEU, a tudiz za ulasti Evropského parlamentu rdmci
postupu spolurozhodoviéni.

3) Tiettho Zzalobniho davodu, podle néz bylo napadené
rozhodnuti a nafizeni pfijato s poru$enim zdsad rovnosti
a zdkazu diskriminace, jelikoz podobnd rozhodnuti byla
pfijata na jiném pravnim zdklad¢, napiiklad clanku 75

SFEU, a tudiz v rdmci obsahujicim pravni zdruky pfijaté
Evropskym parlamentem a Radou, ¢emuZz tak nebylo v
piipadé napadenych opatieni tykajicich se zalobkyné.

4) Ctvrtého zalobniho dtvodu, podle byla né&z napadend
opatfeni pfijata s porusenim prava zalobkyné na obhajobu,
a zejména jejiho prava na nestranné vyslechnuti, jelikoz:

— Zzalobkyné neobdrzela zddné dikazy nebo dokumenty na
podporu tvrzeni Rady, nebot dali tvrzeni z roku 2009
tykajici se rozhodnuti z roku 2008 a potvrzend v roce
2009, byla velmi neurcitd, nejasnd a zjevné nebylo
mozné, aby na né zalobkyné odpovédéla;

— Zzalobkyni bylo upfeno privo na nahlédnuti do
dokumentl a na to, aby byla vyslechnuta;

— nebylo podidno dostatecné odiivodnéni ohledné napade-
nych opatfeni, coz poruSuje prévo Zalobkyné na
ucinnou soudni ochranu.

(1) UF vést. L 281, s. 81.

() Ui vést. L 281, s. 1.

(®) Rozhodnuti Rady 2010/413/SZPB ze dne 26. cervence 2010 o
omezujicich opatfenich vici Irinu a o zruseni spolecného postoje
2007/140/SZBP, Uf. vést. 2010 L 195, s. 39.

Zaloba podand dne 7. ledna 2011 — Iran Insurance v. Rada
(Véc T-12/11)
(2011/C 63/59)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni

Zalobkyné: Tran Insurance Company (Teheran, [rin), (zdstupce:
D. Luff, advokat)

Zalovand: Rada Evropské unie
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Névrhové zidini Zalobkyné

— zrusit odst. 21 oddilu B piilohy rozhodnuti Rady
2010/644/SZBP (! ) ze dne 25. fijna 2010 a odst. 21 oddilu
B ptilohy VIII nafizeni Rady (EU) ¢. 961/2010 (%) ze dne 25.
ffjna 2010 o omezujicich opatfenich vaci frinu a zrusit
rozhodnuti obsazené v dopise Rady obdrzeném dne 23.
listopadu 2010;

— prohldsit, Ze ¢l. 20 odst. 1 pism. b) rozhodnuti Rady
2010/413/SZBP (}) ze dne 26. Cervence 2010, jakoz i ¢l.
16 odst. 2 a ¢lanek 26 nafizeni Rady ¢. 961/2010, jsou
nepouzitelné na Zalobkyni a

— ulozit Radé nahradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Touto zalobou se zalobkyné domdhd na zdkladé clanku 263
SFEU zruSeni odst. 21 oddilu B piilohy rozhodnuti Rady
2010/644/SZBP ze dne 25. Hjna 2010 a odst. 21 oddilu B
piflohy VIII nafizeni Rady (EU) ¢. 961/2010 ze dne 25. ifjna
2010 o omezujicich opatfenich viiéi frinu a zruseni ¢l. 16 odst.
2 a ¢lanku 26 nafizeni Rady ¢. 961/2010 ze dne 25. fijna 2010
v rozsahu, v némz se dotykaji zalobkyné, a zruseni rozhodnuti
obsazeného v dopise Rady Zalobkyni obdrzeném dne
28. listopadu 2010.

Na podporu svych tvrzeni Zzalobkyné uplatiiuje ndsledujici
zalobni duvody:

Zaprvé zalobkyné tvrdi, Ze Soud ma pravomoc k ptezkumu
odst. 21 oddilu B piilohy rozhodnuti Rady 2010/644/SZBP a
odst. 21 oddilu B prilohy VIII nafizen{ Rady ¢. 961/2010, jakoz
i rozhodnuti ze dne 28. fijna 2010 a jejich souladu s obecnymi
zdsadami evropského préva.

Krom toho jsou konkrétni divody pro zafazeni Zzalobkyné na
seznam nespravné a nejsou splnény podminky ¢l. 20 odst. 1
pism. b) rozhodnuti Rady 2010/413/SZBP a ¢l. 16 odst. 2 pism.
a) a b) nafizeni Rady ¢. 961/2010. Tato ustanoveni musi byt
povazovdna za nepouZitelnd na Zalobkyni. Rada se dopustila
zjevné nespravného skutkového posouzeni a nespravného prav-
niho posouzeni. Proto musi byt zruSen odst. 21oddilu B piilohy
rozhodnuti Rady 2010/644/SZBP ze dne 25. f{jna 2010, jakozZ i
odst. 21 oddilu B piilohy VIII nafizeni Rady ¢. 961/2010 ze
dne 25. fijna 2010.

Na podporu tohoto ndvrhu je rovnéz uvddéno, Ze nafizeni z
roku 2010 a rozhodnuti z roku 2010 porusuji pravo zalobkyné
na obhajobu, a zejména jeji pravo na nestranné vyslechnuti,
jelikoz neobdrzela zadné dikazy nebo dokumenty na podporu
tvrzeni Rady, a jelikoZ tvrzeni obsazend v rozhodnuti a nafizeni
z roku 2010 jsou velmi neurditd, nejasnd, a nepochybné neni
mozné, aby na né Iran Insurance odpovédéla. Navic bylo zalob-
kyni odepfeno nahlédnuti do spisu a pravo na vyslechnuti. To
téz zakladd nedostatek odivodnéni.

Krom toho ¢l. 24 odst. 3 rozhodnuti Rady 2010/413/SZBP
pozaduje, aby Rada sdélila své rozhodnuti v¢etné divodii zata-
zeni na seznam, a ¢l 24 odst. 4 rozhodnuti Rady
2010/413/SZBP pozaduje piezkum rozhodnuti, jsou-li predlo-
zeny piipominky. Rada porusila obé tato ustanoveni. JelikozZ se
¢l. 24 odst. 3 a ¢l. 24 odst. 4 rozhodnuti Rady 2010/413/SZBP
opakuji v ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 36 odst. 4 nafizeni Rady ¢.
961/2010, dochdzi i k poruSeni téchto naposled uvedenych
ustanoveni.

Uvadi se téZ tvrzeni, Ze Rada ve svém posouzeni situace Zalob-
kyné porusila zdsadu fddné sprévy.

Navic Rada ve svém posouzeni situace Zalobkyné porusila
zdsadu legitimniho ocekédvéni.

Zalobkyné rovnéZ tvrdi, Ze Rada porusila prévo zalobkyne na
vlastnictvi a zdsadu proporcionality. Clanek 20 odst. 1 pism. b)
rozhodnuti Rady 2010/413/SZBP a ¢l. 16 odst. 2 nafizeni Rady
¢. 961/2010 musi byt prohldseny za nepouzitelné na zalobkyni.
Krom toho ¢ldnek 12 rozhodnuti Rady 2010/423/SZBP a
¢lanek 26 nafizeni Rady ¢. 961/2010 tim, Ze bez rozliSovani
zakazuji pojistné nebo zajistovaci smlouvy se vSemi irdnskymi
subjekty, porusuji téZ zdsadu proporcionality. Také tato ustano-
veni musi byt proto prohldSena za nepouzitelnd na Zalobkyni

Zalobkyné navic tvrdi, Ze nafizeni Rady No 961/2010 porusuje
¢l. 215 odst. 2 a 3 SFEU jakozto svijj pravni zaklad, jakoZz i
¢lanek 40 SEU.

Kone¢né zalobkyné uvadi, Ze natizeni 2010 a rozhodnuti 2010
byla pfijata s poruSenim zdsady rovnosti a nediskriminace.

(") Rozhodnuti Rady 2010/644/SZBP ze dne 25. fijna 2010, kterym se
méni rozhodnuti 2010/413/SZBP o omezujicich opatfenich vici
[rinu a o zrugeni spoleéného postoje 2007/140/SZBP (Uf. vést.
2010 L 281, s. 81).

(%) Nafizeni Rady (EU) ¢. 9612010 ze dne 25. rljna 2010, o omezu-
jicich opatfenich viici [ranu a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 423/2007
(Ut. vést. 2010 L 281, s. 1).

(*) Rozhodnuti Rady ze dne 26. cervence 2010 o omezujicich opatie-
nich viéi frdnu a o zrusenf spole¢ného postoje 2007/140/SZBP (Ut.
vést. 2010 L 195, s. 39; oprava rozhodnuti L 265, 8.10.2010,
s. 18).

Zaloba podani dne 7. ledna 2011 — Post Bank v. Rada
(Véc T-13/11)
(2011/C 63/60)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni

Zalobkyné: Post Bank (Teheran, Irdn) (zdstupce: D. Luff, advokat)
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Zalovand: Rada Evropské unie

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zrudit bod 34 oddilu B piilohy k rozhodnuti Rady
2010/644/SZBP (') ze dne 25. fijna 2010 a bod 40 oddilu
B piilohy VIII k nafizeni Rady (EU) ¢. 961/2010 (%) ze dne
25. fijna 2010 o omezujicich opatfenich vici Irdnu;

— prohldsit, Ze se ¢l. 20 odst. 1 pism. b) rozhodnuti Rady
2010/413/SZBP (}) ze dne 26. Cervence 2010 a ¢l 16
odst. 2 nafizen{ Rady ¢. 961/2010 na Zalobkyni nepouziji, a

— ulozit Radé ndhradu nédklad@ f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Touto Zalobou se Zzalobkyné podle ¢lanku 263 SFEU domédha
zruSeni bodu 34 oddilu B prilohy k rozhodnuti Rady
2010/644/SZBP ze dne 25. fijna 2010 a bodu 40 oddilu B
piilohy VIII k nafizeni Rady (EU) ¢. 961/2010 ze dne 25.
ffjna 2010 o omezujicich opatfenich vici Irdnu, a zruseni ¢l.
16 odst. 2 nafizeni Rady ¢. 961/2010 ze dne 25. fijna 2010 v
rozsahu, v némz se tykaji Zalobkyné.

Na podporu svych tvrzeni uvadi ndsledujici Zalobni divody:

Zalobkyné mé zaprvé za to, ze soud ma pravomoc k prezkumu
bodu 34 oddilu B piilohy k rozhodnuti Rady 2010/644/SZBP a
bodu 40 oddilu B piilohy VII k nafizeni Rady (EU) ¢.
961/2010, jakoz i rozhodnuti ze dne 28. fijna 2010, a posou-
zeni jejich slucitelnosti s obecnymi zdsadami evropského prava.

Navic jsou specifické divody pro zafazeni Zalobkyné na seznam
nespravné a nejsou splnény pozadavky ¢l. 20 odst. 1 pism. b)
rozhodnuti Rady 2010/413/SZBP a ¢l. 16 odst. 2 pism. a) a b) a
¢l.16 odst. 4 nafizeni Rady ¢. 961/2010. Tato ustanoveni nelze
povazovat za pouzitelnd na zalobkyni. Rada se podle Zalobkyné¢
dopustila zjevné nesprdvného posouzeni, jakoz i zjevné
nespravného prévniho posouzeni. Bod 34 oddilu B piilohy k
rozhodnuti Rady 2010/644/SZBP ze dne 25. fijna 2010, jakozZ i
bod 40 oddilu B piilohy VIII k nafizeni Rady ¢. 961/2010 ze
dne 25. fijna 2010 musi byt proto zruSeny.

Na podporu této zaloby se také uvadi, Ze nafizeni z roku 2010
i rozhodnuti z roku 2010 porusuji prdva zalobkyné na obha-

jobu a pfedev$im jeji pravo byt vyslechnut, jelikoz tato neob-
drzela 7adné dakazy ani podklady, o néz by se tvrzeni Rady
opirala, a jelikoZ argumenty obsazené v rozhodnuti z roku
2010 i v nafizeni z roku 2010 jsou velmi vagni a nejasné a
neumoziovaly, aby se k nim Post Bank mohla vyjadfit.

Krom toho ¢l. 24 odst. 3 rozhodnuti Rady ¢. 2010/413/SZBP
pozaduje, aby Rada sdélila a ozndmila své rozhodnuti véetné
dvodi pro zafazeni na seznam, a ¢l. 24 odst. 4 rozhodnuti
Rady 2010/413/SZBP upravuje pfezkum rozhodnuti, pokud
jsou piedlozeny pfipominky. Rada podle ndzoru zalobkyné
ob¢ tato ustanoveni porusila. Podle ni doslo i k poruseni ¢l.
36 odst. 3 a ¢l. 36 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 961/2010, jelikoz
tato ustanoveni pfevzala ¢l. 24 odst. 3 a ¢l 24 odst. 4
rozhodnuti Rady 2010/413/SZBP.

Dile se uvadi, Zze Rada pii svém posouzeni situace Zalobkyné
porusila zdsadu fadné spravy.

Rada navic pfi posouzeni situace Zalobkyné porusila i zdsadu
legitimniho ocekdvani.

Zalobkyné také tvrdi, ze Rada porusila jeji prdvo na majetek a
zésadu proporcionality. Clanek 20 odst. 1 pism. b) rozhodnuti
Rady 2010/413/SZBP a ¢l. 16 odst. 2 nafizeni Rady <.
961/2010 by mély byt prohldSeny za ustanoveni, kterd se
nepouziji na Zalobkyni.

Navic podle Zzalobkyné porusuje nafizeni Rady ¢ 961/2010
¢lanek 215 odst. 2 a 3 SFEU, které jsou jeho pravnim zékladem,
jakoz i ¢lanek 40 SEU.

Nakonec Zalobkyné uvadi, Ze naf{zeni z roku 2010 i rozhod-
nuti z roku 2010 byla pfijata v rozporu se zdsadou rovného
zachdzeni a zdsadou zdkazu diskriminace.

() Rozhodnuti Rady 2010/644/SZBP ze dne 25. fijna 2010, kterym se
méni rozhodnuti 2010/413/SZBP o omezujicich opatfenich viici
Irdnu a o zrueni spolecného postoje 2007/140/SZBP (Uf. vést.
2010 L 281, s. 81).

(%) Nafizeni Rady (EU) ¢. 961/2010 ze dne 25. fijna 2010, o omezu-
jicich opatfenich viici Irdnu a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 423/2007.

(®) Rozhodnuti Rady ze dne 26. cervence 2010 o omezujicich opatfe-
nich vi¢i Irdnu a o zrueni spolecného postoje 2007/140/SZBP
(UFf. vést. 2010 L 195, s. 39).
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SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU

Zaloba podani dne 15. listopadu 2010 — Aristidis
v. ENISA

(Véc F-118/10)
(2011/C 63/61)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici Fizeni

Zalobce: Aristidis Psarras (Heraklion, Recko) (zdstupci: E.
Boigelot a S. Woog, advokati)

Zalovand: Evropskd agentura pro bezpecnost siti a informaci
(ENISA)

Pfedmét a popis sporu

Zruseni rozhodnuti o odvolani Zalobce z jeho funkce téetniho
Agentury a jmenovani jiné osoby na stejné misto. Krom toho
ndvrh na zaplaceni Zalobci ¢astky jako nahradu skody, kterou
utrpél kvili napadenym aktim a obtéZovani, jehoz mél byt
obéti

Néavrhovd Zddéani Zalobce

— zrusit rozhodnuti ze dne 7. tnora 2010 spravni rady ENISA
o odvolani Zalobce z jeho funkce wletntho Agentury s
okamzitou platnosti a jmenovani jiné osoby na misto Gcet-
niho na dobu neur¢itou;

— zrusit jako pFpravny akt, pilohu 1 vy3e uvedeného rozhod-
nut{ ze dne 7. dnora 2010; tato piiloha 1 je ndvrhem
vykonného feditele spravni rady na trvalé piidéleni funkce
Gcetniho jiné osobé a odvoldni Zalobce z funkce ticetniho;

— v rozsahu, v némz je to nezbytné, zrusit rozhodnuti ze dne
1. biezna 2010, které bylo pfijato ndsledné vykonnym fedi-
telem o pfidéleni Zalobce na nové misto v souladu s
¢lankem 7 sluzebniho fadu;

— v dusledku téchto zruseni znovu jmenovat Zalobce na misto
ucetniho Agentury;

— urdit, Ze ENISA je povinna zaplatit ¢astku 10 000 eur jako
nahradu $kody utrpéné kvili napadenym rozhodnutim a
déle morélni Gjmy utrpéné kvili psychickému obtézovéni,
jehoz byl obéti, s vyhradou zvy3eni béhem fizeni;

— ulozit ENISA néhradu nédklad@ fizeni.

Zaloba podand dne 19. listopadu 2010 — Cocchi a Falcione
v. Komise

(Véc F-122/10)
(2011/C 63/62)
Jednaci jazyk: francouzstina
Uastnici Fizeni

Zalobci: Giorgio Cocchi (Wezembeek-Oppem, Belgie) a Nicola
Falcione (Brusel, Belgie) (zdstupci: S. Orlandi a J.-N. Louis,
advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zru$eni rozhodnuti o zpétvzeti ndvrhu tykajictho se pfevodu
narokt zalobcti na diichod, ktery jiz tito Zalobci pfijali.

Néavrhovd zddani zalobcti

— Zrugit rozhodnuti ze dne 12. tGnora 2010, kterym byl
,zruSen ndvrh ze dne 16. zafi 2009, pfijaty N. Falcione
dne 9. ffjna 2009, tykajici se pfevodu jejich narokd na
dtchod na zdkladé ¢l. 11 odst. 2 piilohy VIII sluzebniho
fadu;

— zrudit rozhodnuti ze dne 23. dnora 2010, kterym byl
,zru$en” ndvrh ze dne 13. fjna 2009, piijaty G. Cocchim
dne 10. listopadu 2010, tykajici se pfevodu jeho narokd na
dichod na zdkladé ¢l. 11 odst. 2 piilohy VII sluzebniho
fadu;

— ulozit Zalované, aby N. Falcione zaplatila 200 000 eur a G.
Cocchimu 50 000 eur;

— ulozit Evropské komisi ndhradu ndkladt fizeni.

Zaloba podani dne 26. listopadu 2010 — Labiri v. EHSV
(Véc F-124/10)
(2011/C 63/63)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnici Fizeni

Zalobkyné: Vassiliki Labiri (Brusel, Belgie) (zdstupci: S. Orlandi,
A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, advokati)
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Zalovany: Evropsky hospodaisky a socidlni vybor

Pfedmét a popis sporu

Zru$eni rozhodnuti o zastaveni spravniho $etfeni zahdjeného na
zakladé podnétu zZalobkyné pro psychické obtézovani

Névrhovd zdddni Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti generdlniho tajemnika Evropského hospo-
déiského a socidlniho vyboru ze dne 18. ledna 2010, jimz
se konstatuje, Ze se vedouci oddéleni Zalobkyné nedopustil
zadného provinéni, a jimZ se zastavuje spravni Setfen{ zaha-
jené spole¢né Evropskym hospoddiskym a socidlnim
vyborem a Vyborem regiond na zdkladé podnétu pro
psychické obtézovani;

— ulozit Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru
nahradu ndkladd fizeni.

Zaloba podani dne 30. prosince 2010 — Mora Carrasco a
dalsi v. Parlament

(Vé&c F-128/10)
(2011/C 63/64)

Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Aurora Mora Carrasco (Lucemburk, Lucembursko)
(zéstupci: S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, a E. Marchal,
advokati)

Zalovany: Evropsky parlament

Pfedmét a popis sporu

Zruseni rozhodnuti nepovysit zalobkyni za hodnotici obdobi
20009.

Névrhové ziddni Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti  Evropského parlamentu nepovysit
zalobkyni za hodnotici obdobi 2009;

— ulozit Evropskému parlamentu ndhradu nakladd Fizeni.
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)
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